Mehrstufen-
Vakuumerzeuger

C€ ek

Nur fir die Modelle mit Ventil oder
Druckschalter

Die Serie ZL1 mit Ventilen fur
Wechselspannung ist nicht
konform.

3 Ausfuhrungen:

100,300, 600 1min (ANR)

Saugvolumenstrom: 300 | l Saugvolumenstom: 600 |

ZL3 || zL6

® Die Serie wurde um einen 10-Link-
kompatiblen digitalen Druckschalter
erweitert.

- Mit einer einzigen Kommunikationsleitung kann
der Vakuumerzeuger gesteuert werden

- Auslesen der Geréateinformationen und

Parametersatzeinstellungen sind méglich.
\ J

Luftverbrauch

Saugvolumenstrom: 3001
91 Y% reduziert

(Unter Messbedingungen von SMC)
Reduziert durch den Vakuumschalter
mit Energiesparfunktion und effiziente
Vakuumerzeuger

10 % reduziert

Reduktion durch verbesserten
Wirkungsgrad der Vakuumerzeuger
(Vergleich mit dem Vorgangermodell ZL112)

Saugvolumenstrom: 1001

Druckschalter fiir Vakuum
mit Energiesparfunktion

i

max. Saugvolumenstrom: 600 I/min (ANR) *2

Druckluftverbrauch: 270 I/min (ANR)

SerieZL6 FED
. a»

[

|

1

Saugvolumenstiom: 300 |

44 % reduziert

ZL.212 (attes Model): 700 g = ZL3: 390 g

Saugvoumersion: 1001 I V EYVE 60 % reduziert

ZL112 (attes Model): 450 g = ZL1: 180 ¢

ZL1

Serie ZL1/ZL3/ZL6

max. Saugvolumenstrom: 300 /min (ANR) *2
Druckluftverbrauch: 135 I/min (ANR)

serieZL3 B

#1

max. Saugvolumenstrom: 100 I/min (ANR)

Druckluftverbrauch: 57 I/min (ANR)

Serie ZL1 [ p.9

+1 ZL3H, ZL6H (Standard-Betriebsdruck: 0,5 MPa)
*2 Abzweigung + Entliftungsan-schluss

% S\VC

CAT.EUS100-108D-DE



Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6

Energiesparend
Luftverbrauch

Selbst wenn das Signal zum Ansaugen ON ist, erfolgt

9 1 die Energiesparsteuerung ON/OFF des Versorgungs-
O/ . 1. %2 ventils automatisch innerhalb des Sollwerts.
o eduziert *
+1 GemaB den spezifischen Messbedingungen von SMC éct:wgrslgrr]:cr:llz rT m
+2 Reduzierung durch den digitalen Druckschalter mit
Energiesparfunktion und Steigerung der Effizienz § Vakuum-Erzeuger
2 mit Energiespar-
§ L funktion
. . - £/ Vakuum-Erzeuger
Digitaler Druckschalter mit Effizienter Vakuumerzeuger ¢ Vakuum
. . 5
Energiesparfunktion Luftverbrauch 3 . \ ‘
Luftverbrauch = Ener?lﬁngﬁ%uFeI;{ ‘
u N
o 1 0 % reduziert eneichbares \
90 % reduziert (Im Vergleich zu ZL212) L ek

Signal Versorgungsventil

Altes Produkt 3.
Energiesparsteue- on _l
rung OFF

Sollwertbereiches eingestellt werden.

[Der ON/OFF-Betrieb kann innerhalb des

ZL3/ZL6

Reduzierung des Druckluftverbrauchs: 91 % Reduktion

A 1 ; ; Effizienter
Verringerung der Stromkosten um 92,84 EUR/Jahr* [ Energiesparfunktion ] [ Vakuumerzeuger
Stromverbrauchskosten Jahrlicher Druckluftverbrauch Entluftun i Luftverb h
pro Jahr gszeit uftverbrauc
ZL3/Mit Energiesparfunktion 9,18 EUR/Jahr 1.013 m3/Jahr 15s 135 I/min (ANR)
Bestehendes Produkt (ZL212) 98,95 EUR/Jahr 11.250 m3/Jahr 15s 150 I/min (ANR)

1 (GEE Y - Druckluft 1,5 JPY/m3 (ANR), Jahrliche Betriebszyklen: 300000
LCBEEENE  (Betriebsstunden: 10 Stunden/Tag, Betriebstage: 250 Tage/Jahr, 120 Zyklen/Stunde, wenn 1 Einheit verwendet wird)

211 o] e | eone
tsodmy 10+  EEEN o o |

A st erhaht ZL112 | 100 63 1,59
Fq 300 135 2,22
213 ZL212 | 250 150 1,67

R 2212 1,67 f e 32 % 600 270 2,22
i WY I

O
2



Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6

3-stufige Diffusor-Konstruktion

Vakuum

ZL1/ZL3

max. Saugvolumenstrom SEOTOJET0]ORTATPANL:Y

-
%@@:@2’ Saugvolumenstrom erhéht um 250 %
(SMC-Vergleich mit dem ZL1: 1-stufige Dise @ 1,3, Saugvolumenstrom von 40 I/min (ANR))

[ =]

=S

3-slufige

v Leistung
= i o1 I T %)
Saugvolumenstrom 1-stufig | 2-stufig 3-stufig « Die Abbildung zeigt das ZL1.

ZL6
max. Saugvo- fslll} ANR
lumenstrom ' ANR

+1 Abzweigung + Entliftungsanschluss
*2 Mit eingebautem Schalldampfer

-
Kompakt mit hohem Volumenstrom und zwei

eingebauten Vakuumerzeuger-Baugruppen
Spezieller Schalldampfer

Speziell entwickelter Schallddmpfer, der den Saugvolumen-
strom aufrecht erhalt und den Geréuschpegel verringert

ZL1
g
1-stufig 2-stufig 3-stufig
e N
Anwendungen
[ Fir den Transport von Glas- " Fur das Ansaugen (Aufspannen) [“Fir den Transport von Kartonagen

scheiben in der Automobilin-
dustrie

von Werkzeugen und Werkstiicken
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6

3 Ausfiihrungen von Vakuumdrucksensoren
1_Mit Vakuumschalter

M Druckbereich:
-100 bis 100 kPa (vei Verbindungen mit metrischer GroBe)
-30 inHg bis 14 psi (bei Verbindungen mit ZoligroBe)

- Einfache Einstellung
in 3 Schritten.
-Mit Kopierfunktion

3  Mit Gewindeanschluss fiir Vakuumsensoren s« Nur fir die Ausfihrungen L1 und 2L3

M Einfacher Anschluss von Abzweigleitungen [Bestehonde Spezifkation
I Steckverbindungen kénnen ohne zusatzliche

Adapter angeschlossen werden.

Steckverbindung

Standard-Versorgungsdruck:

Eine 0,35 MPa Spezifikation wurde hinzugefugt.

M Unterstiitzt EnergiesparmaBnahmen durch Verringerung des werkseitigen Betriebsdrucks
3 % S\C



Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6

l |0-Link-kompatibel ZL6

Anzeige des Betriebs-/Ausristungsstatus/Ferniiberwachung und -steuerung per Kommunikation

Konfigurationsdatei (IODD-Datei*1) @ Io — L I n k

— * Hersteller - Bestell-Nr. des Produktes - Schaltpunkt

10-Link ist eine offene Kommunikationsschnittstellen-

%1 10DD-Datei: Technologie zwischen dem Sensor/Antrieb Uber eine
10DD ist die Abkirzung von 10 Device Description Punkt-zu-Punkt-Verbindung geméB internationalem
(I0-Gerétebeschreibung). Die Datei ist erforderlich, um Standard: IEC 61131-9,

das Gerat einzustellen und es an die Unit anzuschlieBen.

SPS Speichern Sie die 10DD-Datei vor der Verwendung auf
dem PC, der firr die Einstellung des Geréts benutzt wird.
Die Geratedaten ablesen. "

* ON/OFF-Signal und Analogwert
+ Gerateinformationen:

konnen liber

der Unit Hersteller, Produkt-Bestell-Nr., Seriennummer usw.
vorgenommen + Normaler oder anormaler Geratestatus
werden. + Kabelbruch

+ Schwellenwert

+ Betriebsmodus, usw.
10-Link-kompatibles Gerat

10-Link Unit ZL3,ZL6

Diagnose-Bits in

. Druckwertdi
die Prozessdaten : : L
c . « OUT1/2-Uberstrom + Ventilschutz-Warnung * Ubersteigt die obere Grenze/
imp lementieren - AuBerhal des Nulltellungsbereichs | | * Energiesparbetrieb- unterschreitet die untere
- Temperatursensor-Fehler Warnung Grenze des Anzeigebereichs

Das Diagnose-Bit in den zyklischen + Unit-Version stimmt nicht tiberein
Prozessdaten erleichtert die Erkennung Eingangs-Prozessdaten 1 y
von Geréateproblemen. Das ermdglicht l J 4
die Erkennung von Gerateproblemen | |

. 4 m PD_IN Ausgan . ie-
anhand ZykIISCher (perlodlscher) Daten ’ System- Ventil- | zwangsge- ) Druckwert- dgs U | Vesorguns Druckbe- | Druckbe- | Belifungsbe- Ererge Ansaugbe-
Bezeichnung Fehler Reservierung ; ventl- | Resenvienung [ ... P " sparfunkdion- |* -
fehler wamung | filhrer diagnose | Beliftungs- stétigung | statigung | séigung staigung

Bestatigung

und die detaillierte Uberwachung von Ausgag enle | Ausgang
Problemen mittels azyklischer
(aperiodischer) Daten. | | | l | | l | l | | | | |

Bezeichnung Druckmesswert
Prozessdaten Ausgangs-Prozessdaten
4 Bytes 2 Bytes | | | | | | | | |
Automatische: . Energie-
Bezeichnun, Reservierun Reservierun Beifrg :gzmc;u%n srastuenny | Belfungs: | Vakuum-
zeichnung lerung vierung Zwangsgefiirt B gngFu wangsgefiint | befehl befehl
QOFF OFF

Display-Funktion Zeigt den Ausgangskommunikationsstatus und das Vorhandensein von Kommunikationsdaten an

Bedienung und Anzeige

- *1 Normaler Kommunikationsstatus (Auslesen des Messwerts, Befehl)
+ Ausgangs-Prozessdaten gliltig

Betrieb

— 1 Normaler Kommunikationsstatus (Auslesen des Messwertes)
# Ausgangs-Prozessdaten ungliltig

Normal .
Betriebsvorbe- 1
10-Link- reitung - g -

Zu Beginn der Kommunikation

Modus Die Version stimmt Die |0-Link-Version stimmt nicht mit der Unit Giberein.
nicht dberein #2

#1
- -
Anormal o o .
Kommunikations- 1 Normale Kommunikation wurde mindestens 1 Sekunde
=) X
. abbruch lang nicht empfangen.
Nein ”
- -

#1
SIO-Modus*3 - =) - Allgemeiner Schaltausgang

=1 Zeigt den Messwert an 2 Wenn das Produkt mit dem Unit mit der Version , V1.0 verbunden wird, wird der Fehler E15 generiert. * 3 Kann nicht im SIO-Modus verwendet werden

4
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6

|0-Link-kompatibler digitaler Druckschalter

Uberdruck

Die Energieeinsparung wird durch den digitalen Druckschatermit = "
Energiesparfunktion und effiziente Vakuumerzeuger ermdglicht. ek

Atmosphérischer Druck |

Vakuum- -\
O/ d 1 t>X< 1 bestétigungsdruck
DI‘UCk|UftVEI’bI‘aUCh 9 1 o re u Z I e r Energiesparstce)uegmg {
NOFF
#1 Basierend auf den spezifischen Messbedingungen von SMC Eneibares Ve |

Unterdruck

: . Energiesparfunktion ON !
Energiesparfunktion ON A-meue,.ungﬂs ON| =
o . . Versorgungsventil: | Versiqugsienils OFF '

Druckluft wird intermittierend zugeflhrt, wenn das  N.C-Spezifikation | yoswommrers |

Vakuum abnimmt. Ansleueringdes  ON

Versorgungsventils OF F
Energiesparfunktion OFF |
Druckluft wird wahrend des Ansaugens Enedespatrkion ON [
L - Anstevengdes ~ ON
kontinuierlich zugefuhrt. Versorgungsventil: | Vesorgungsientls OFF

i

|

|

i

|

/s S :

N.O.-Spezifikation Engidesparinkion OFF | E
Anstoverungdes ~ ON ' ;
Versorgungsventis OFF | T T J
|

|

|

i

|

|

‘ Druckluftverbrauch

Signal zur Bestétigung des Energiespardrucks Ansteuerung des  ON |

Beliiftungsventils  OFF E l':‘—l_?_
Beim Ansaugen eines Werkstlicks mit einer groBen  Vakuum- Hogh}_'n ; ; i
Leckage ermdglicht dieses Signal die Bestatigung, Bestatigungsbit Niedrig == | | :
. . . E i rfunktion- Hoch f H i
ob der Energlesp.arvqrgang dulrchgefur_m wird, sobald nergéissl;;i;?nglg&t e f 1 :
das Vakuum erreicht ist, das die Energiesparsteuerung Belitung- Hoch | : : !
auslést. Dadurch wird der Luftverbrauch reduziert. Bestétigungsbit Niedrig | I. I—:
Funktion fur automatische Beliiftung

A

Wenn der Befehl zum Betrieb des Versorgungsventils
ausgeschaltet wird (OFF), wird der Betrieb des
Bellftungsventils (ON) automatisch gestartet,

Atmospharischer Druck

;
|
wodurch der Kunde weniger Zeit benétigt, um ein CN N
Betriebsprogramm zu erstellen. ;
v o 1
Unterdruck | i
i :
i ;
Befehl zum Betrieb des ON | | i
Versorgungsventils OFF [== I_|
‘ 1
Ansteuerung des  ON | —

Beluftungsventils OFF | .

Ventilschutzfunktion

o ; Zeit
Wenn das Versorgungsventil im Energiesparmodus Atmospharischer Druck >

die eingestellten Schaltvorgénge erreicht hat Energiesparsteuerung

Kontinuierliche Ansaugung

schaltet es automatisch die Energiesparfunktion ¢
P lerwendungsanzahl
aus (OFF) und schaltet auf kontinuierliches Nersgunguien: 1 2 « Eingestellt auf 3-mal

Erreichbares Vakuumv

Unterdruck

Energiesparfunktion ON M
Betrieb des  ON I | |_' |

Versorgungsventils QFF 1 i i H o

Ventilschutz- Hoch ‘ I—

Bestatigungsbit Niedrig |

Ansaugen um, um eine libermé&Bige Betatigung desenergiesparsteuerung ON/{ | \AM IHZ
Ventils zu verhindern. OFF( | i N — S p2

SVC

N



Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1/ZL3/ZL6

Keine Werkzeuge erforderlich. Wartungsaufwand reduziert.

Filterelement
o Driicken Sie die Hebel. e Entferne Sie die Saugabdeckung. 9 Ersetzen Sie das Filterelement.
W T -
Driicken Q[. J\l r\ Jﬂ
S I( iy '
R Press /e—/ ‘
~ “‘;"“" = K
W B

¥

Schallabsorbierendes Material

Filterelement ~ b

Drlicken Sie die Taste ,PUSH".

Druck

Entfernen Sie die Schalldampferabdeckung.

Schieberichtung der
Schalldampferabdeckung

ﬁBnte tauschen Sie den Schalldampfer aus.
V)////.

Versorgungsventil (N.C./N.O.)

Einstellschraube flr

Beliif- den Abblasimpuls

tungsventil

Versorgungsventil (N.C./N.O.)

——

Beliiftungs-

ZL3/ZL6

Montageoption

Bei der Montage von unten ist fiir den

Austausch des alten Modells gegen

das neue Modell eine Adaptereinheit

erforderlich.

= Die Befestigungsbohrungen oben und an der
Seite sind beim alten und neuen Modell gleich.

Beispiel) Bei ZL3

_;__]Z” _

Befestigungsbohrung (austauschbar)

Einstellschraube fir
den Abblasimpuls

Schalldampfer-
entliiftung
(Gerauschpgel)*!

Entliftungsan-
schluss

#1 Tatsachliche Werte unter den Messbedingungen von SMC

Montage von unten fiir ZL1 > ZL112 (altes Modell)

Adaptereinheit fur
Montage von unten

ZL1

ZL1 | ZL3

Montage von unten fiir ZL3 = ZL212 (altes Modell)

{

N ot ]
W =

Adaptereinheit fur
Montage von unten

ZL3




Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1/ZL3/ZL6

Varianten

TS i I ED 1.2 1.9 15 1.9x2 15x2
[mm]
n - |
Standard-Betriebsdruck 0.33 0.35 0.50 0.35 0.50
[MPa]
Vakuum
[kPa] -84 -91 -93 -91 -93
Max. Saugvolumenstrom %2 %2
[Vmin (ANR)] 100 300 600
Druckluftverbrauch
[Vmin (ANR)] 57 150 135 300 270
Versorgungs- 06 o8
Anschluss- anschluss Q1/4 Q@ 5/16
grofe Vakuumanschluss 012 8/4 (Re, NPT, G)
ag1/2" 2 x 1/2 (Re, NPT, G) (Abzweigungsausfiihrung)

Mit oder ohne

Beliiftungsventil

mit Versorgungs-

ventil und

Ventil Versorgungsventil
Ohne
Entliiftung mit
Entlii_flungsaus- Schalldampfer
WLLILE] Entliiftungs-
anschluss
Digitaler o A
Druckschalter N.C.-Spezifikation
fiir Vakuum
mit Energie- e L
sparfunktion N.O.-Spezifikation
10-Link-kompatibler L
digitaler Druckschalter ~~ N.C.-Spezifikation
Die Energiesparfunktion
kann dber die

Parametereinstellungen
ein- oder ausgeschaltet
(ON/OFF) werden.

N.O.-Spezifikation

Vakuum-
sensor

mit

Vakuumschalter

mit

Manometer

Mit Vakuumiiberwa-
chungsanschluss

(AnschlussgroBe Rc1/8)

Ohne

%1 Ohne Ventil

#2 Abzweigungsausfiihrung + Entliftungsanschluss




Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL1/ZL3/ZL6
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1
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Ohne Ventil 4B
7L

Mehrstufen-Vakuumerzeuger ( € 2K

max. Saugvolumen-
strom: 100 I/min (ANR)

Serie ZL 1

Bestellschliissel

1

12A

[

1

Nur fur die Modelle mit
Ventil oder Druckschalter.
Die Ventile fir Wechsel-
spannung sind nicht
konform.

| |

[ 1 |

12A

Max. Saugvolumenstrom: l

100 I/min (ANR)

X

Vakuumerzeuger

@ Druckiuft- (P), Vakuum-Anschluss (V) /

K1][5]M]|[Z
© 06060

Versorgungsventil/Beluftungsventil

9 Entliiftungsmethode

DJAIM|L
0000

Vakuumsensor

®

AnschlussgréBe Steckverbindung — Entliftung mit Schalldampfer
Druckluft-Anschluss Manometer P Rc1/2 Entluftungsanschluss
Symbol Vakuum-Anschluss (V el
i (P) § : __( | Skalencinheit * PF | G1/2 Entliiftungsanschluss*?
— |@ 6 (metrische GroBe)|@ 12 (metrische GréBe) kPa PN | 1/2-14NPT Entluftungsanschluss
N @ 1/4" (ZollgroBe) @ 1/2" (ZollgréBe) inHg-psi

x1 Bei der Auswahl des Vakuummanometers (Symbol: G) fiir @, existieren

die folgenden Optionen der Einheitenspezifikation.
@ Elektrischer Anschluss

9 Versorgungsventil/Beliiftungsventil

#2 Die Form der Gewindegénge entspricht dem G-Gewindestandard I1SO 228-1, die
anderen Formen entsprechen jedoch weder der Norm ISO 16030 noch ISO 1179.

6 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

K1 Versorgungsventil (N.C.), 24,12, 6, 5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC — | Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Beluftungsventil (N.C.) eingegossenes Kabel L-Stecker M-Stecker S Mit Schutzbeschaltung
K2 | Versorgungsventil (N.C.) G: Anschlusska- | L: R]it Hiussk M: mit MN: ohne Y4 Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Versorgungsventil (N.O.), bellange 300 bHIS%OL(J)SS a Anschluss- Anschluss- Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
B1 Beluftungsventil (N.C.) mm © mm) kab‘;' (300 kabel u (Bipolarer Typ)
f mm
B2 | Versorgungsventil (N.O.) = Die Ausflihrung ,U“ ist nur fur Ventile mit
DC Gleichspannung verfligbar.
Q Nennspannung + Die Ausfiihrung "S" ist fiir Ventile mit AC Wech-
selspannung nicht verfligbar, da die Erzeugung
DC CEUKCAonfomn von StoBspannung durch einen Gleichrichter
5 24 VDC [ verhindert wird.
6 12 VDC ° H: Anschlusska- | LN: ohne LO: ohne MO: ohne
bellange 600 Anschluss- Stecker Stecker
\'/ 6 VDC [ ] o kabel . .
S 5VDC [ ) o Handhilfsbetatigung
R 3VDC [ J — Nicht verriegelbarer Typ
AC (50/60 Hz) CE/UKCA-konform D Verriegelbare Schlitzausfiihrung
1 | 100 VAC —
2 | 200 VAC — Q
3 | 110 VAC [115 VAC] — * Ausfihrungen LN und MN: Mit zwei Buchsen je Ventil.
4 | 220 VAC [230 VAC] — = Siehe Seite 15 flr die Anschlusskabellange der L- und L-Steckver-
* CE/UKCA-konform: Nur fiir DC bindungen.
9 Vakuumsensor
— | Ohne Nur verwendbar, wenn ,,D* fiir @ Vakuumsensor gewéhlit wird
GN | Mit VakuumUberwachungsanschluss (Rc1/8)
G | Vakuummanometer*3 9 Ausgang @ Modul
D Digitaler Vakuumschalter NPN offener Kollektor — | Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit

=3 Fir @, sind die Einheiten bei Anschliissen mit

metrischer GroBe in kPa.

@ Option (enthalten)

2 Ausgénge + Kopierfunktion

PNP offener Kollektor
2 Ausgénge + Kopierfunktion

Ohne

NPN offener Kollektor
2 Ausgénge + analoger Spannungsausgang4

Adaptereinheit fir Montage an bestehender Adapterplatte (ZL112A-AD1-A)

# Bohrungsabstand = 28 mm (Austauschbar mit dem

bestehenden Modell ZL112)

= 2 Stk./Set, mit 4 Schrauben

+ Die Befestigungsbohrung oben
und an der Seite sind ohne
optionale Teile kompatibel.

Adaptereinheit fir Montage an bestehender Adapterplatte

NPN offener Kollektor
2 Ausgange + analoger Stromausgang#4

PNP offener Kollektor
2 Ausgénge + analoger Spannungsausgang

< | H | »n|3;| <|X

PNP offener Kollektor
2 Ausgénge + analoger Stromausgang#4

9

#4 Kann auf automatische Schaltpunktkorrektur
oder Kopierfunktion umgeschaltet werden

M | Nur SI-Einheit (KPa)
Mit Funktion zum Umschalten der

Anzeigeeinheit (Anfangswert psi)

m Stecker/Anschlusskabel

Ohne Anschlusskabel
L Anschlusskabel mit Stecker
(5-adriges Anschlusskabel, 2 m)

* Dieses Produkt ist nicht austauschbar mit
dem bestehenden Produkt (Anschlusskabel
mit Stecker fur die Serie ZSE30A).

Wenn Sie das vorhandene Anschlusskabel mit einem Stecker fir
die Serie ZSE30A verwenden, um die Serie ZSE20A
anzuschlieBen, verwenden Sie das Adapterkabel. (Siehe Seite 41.)




ohne Ventil

Mit Ventil

mit digitalem
Vakuumschalter

mit Vakuum-
Manometer

Mit Vakuumiiberwa-
chungsanschluss

Entliiftungs-
anschluss

= Bei dem auf diesem Produkt montierten Elektro-
magnetventil handelt es sich um das 3/2-Wege-
Elektromagnetventil Serie SYJ500 von SMC.

Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie Z L 1

Spezifikationen digitaler Druckschalter

Modell ZL1
DiisengréBe [mm] 1,2
Standardbetriebssdruck Ohne Ventil 0,33
[MPa] Mit Ventil 0,35
Max. Vakuum [kPa]*' -84
Max. Saugvolumenstrom [I/min (ANR)]*' 100
Druckluftverbrauch [I/min (ANR)]*’ 57
Betriebsdruckbereich [MPa] 0,2 bis 0,5
Betriebstemperaturbereich ['C] 5 bis 50 (keine Kondensation)
Medium Druckluft
Vibrationsfestigkeit [m/s2]? Otme Druckschalter 80
Mit Druckschalter 20
L . Ohne Druckschalter 150
StoBfestigket [m/s?]® Mit Druckschalter 100

=1 Die Werte entsprechen dem Betriebsdruck und basieren auf den Messstandards von SMC.
Diese sind abhangig von dem atmosphérischen Druck (Wetter, Hohe usw.) und dem Mess-

verfahren.

%2 10 bis 500 Hz fur 2 Stunden jeweils in X-, Y- und Z-Richtung
(im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)
3 3 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung (im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)

Spezifikationen Versorgungsventil/Beluftungsventil

Modell SYJ5[14
Ansprechzeit (bei 0,5 MPa)*’ 25 ms oder weniger
Max. Schaltfrequenz 5Hz
Handhilfsbetétigung Nicht verriegelbar, verriegelbare Schlitzausfiihrung

+1 Entsprechend dem dynamischen Leistungstest nach JIS B 8419: 2010 (Standardausfiihrung:
Spulentemperatur 20 °C, bei Nennspannung, ohne Schutzbeschaltung)
+ Fur weitere Details zu SYJ500 siehe Web-Katalog.

Spezifikationen Vakuummanometer

3/2-Wege-Elektromagnetventil
serie SYJ500

SYJ5[ 14 -]

T CE/UKCA-konform
ehrstufen-Va-
o ereauger L Q@ | DC |

serie ZL1
ZL112A -

Beliiftungsventil

Schutzbeschaltung

-Uoad-0
Handhilfsbe-
l tatigung
Versorgungsventil/ Betriebsanzeige/

ZL112A00-K1

Beluftungsventil

ZL112A00-K2
Waéhlen Sie ,1“ fur
Versorgungsventil.

ZL112AC0C-B1
Whéhlen Sie ,2“ fur
Versorgungsventil.
Wéhlen Sie ,1“ fur
Bellftungsventil.

ZL112A00-B2
Wahlen Sie ,2“ fur
Versorgungsventil.

Wahlen Sie ,1“, sowohl
fur Versorgungs- als auch

Elektrischer
Anschluss

Nennspannung

Siehe Seite 15.

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen der Elektro- Modell ZL112A-PG1-A | ZL112A-PG2-A

magnetventile finden Sie in der Betriebsanleitung i

der Serie SYJ500 auf der SMC-Website Medium _ Druckluft

(https://iwww.smc.eu). Druckbereich -100 bis 100 kPa l -30 inHg bis 14 psi
Skalenbereich (Winkel) 230°

Genauigkeit

+3 % v. E. (Endwert)

Betriebstemperaturbereich

0 bis 50 °C

Material

Gehdause: Polycarbonat/ABS-Kunststoff

Gerauschpegel (Referenzwerte)

Modell

ZL1

Gerauschpegel [dB(A)]

65

Tatsachliche Werte unter Messbedingungen von SMC (keine garantierten Werte)

O
2

10



Serie ZL 1

« Der auf diesem Produkt montierte digitale
Vakuumschalter entspricht unserem SMC-

Produkt Serie ZSE30A.

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen der
digitalen Vakuumschalter finden Sie in der
Betriebsanleitung der Serie ZSE30A auf der
SMC-Website (https://www.smc.eu).

@ Entsprechungstabelle Vakuumschalter

Digitaler Vakuumschalter
serie ZSE30A

(ZL-) ZSE30A -00-[]-[](]

Mehrstufen-Vakuumerzeuger
Serie ZL1

zL112A-JJ000-D L
Ausgang
Einheit
Anschlusskabel

L

Siehe Seite 15.

11

Technische Daten Vakuumschalter

Modell

ZSE20A (Vakuum)

Verwendbares Medium

Druckluft, nicht korrosives Gas, nicht entziindbares Gas

Nenndruckbereich

0,0 bis -101,0 kPa

Anzeige/Einstellbarer Druckbereich

10,0 bis -105,0 kPa

Druck Anzeige/Kleinste Einstelleinheit 0,1 kPa

Prifdruck 500 kPa
Spannungs- Versorgungsspannung 12 bis 24 VDC +10 %, Restwelligkeit (p-p) max. 10 %
versorgung Stromaufnahme Max. 35 mA

Schutz Verpolungsschutz

Anzeigegenauigkeit

+2 % F.S. +1 Stelle (Umgebungstemperatur von 25 +3 °C)

Wiederholgenauigkeit

+0,2 % F.S. +1 Stelle

Genauigkeit | Genauigkeit des analogen Ausgangs

+2,5 % F.S. (Umgebungstemperatur von 25 +3 °C)

Linearitdt des Analogausgangs

+1 % F.S.

Temperatureigenschaften

+2 % F.S. (25 °C Standard)

Ausgangstyp NPN bzw. PNP offener Kollektor 2 Ausgénge
Ausgangsmodus Hysterese-Modus, Window-Comparator-Modus, Fehlerausgang, Ausgang OFF.
Schaltbetrieb Normaler Ausgang, invertierter Ausgang
Max. Laststrom 80 mA

Schalt- |Max. anliegende Spannung (nur NPN) 28V

ausgang |Interner Spannungsabfall (Restspannung)

Max. 1 V (bei einem Laststrom von 80 mA)

Ansprechzeit*!

Max. 1,5 ms (mit Anti-Vibrationsfunktion: 20, 100, 500, 1000, 2000, 5000 ms)

Hysterese-Modus

Hysterese Fenster-Vergleichsmodus

Einstellbar (bei 0 beginnend)*2

Kurzschlussschutz Ja
Spannungs-| Ausgangstyp Spannungsausgang: 1 bis 5 V
ausgang  |Ausgangsimpedanz Ca. 1kQ

Analog- Ausgangstyp

Stromausgang: 4 bis 20 mA

ausgang |Strom-
ausgang |Lastimpedanz

Maximale Lastimpedanz bei Versorgungsspannung von 12 V: 300 Q,
bei Versorgungsspannung von 24 V: 600 Q
Min. Lastimpedanz: 50 Q

Auto- Eingangstyp

Spannungsloser Eingang: max. 0,4 V

Referenz- |[Eingangsmodus

Waéhlen Sie zwischen Auto-Referenz oder Auto-Referenz Null.

eingang |Eingangszeit Min. 5 ms
Einheit*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, inHg, mmHg
Anzeige-Ausfiihrung LCD

Anzahl Bildschirme

3-teilige Anzeige (Hauptanzeige, 2 Teilanzeigen)

Anzeige |Anzeigefarbe

1) Hauptanzeige: rot/griin
2) Teilanzeige: orange

Anzahl der Anzeigestellen

1) Hauptanzeige: 4-stellig (7 Segmente)
2) Teilanzeige: 4-stellig (Erste Stelle mit 11 Segmenten, 7 Segmente fiir andere)

Betriebsanzeige

Leuchtet auf, wenn eingeschaltet (ON) ist. OUT1, OUT2: orange

Digitalfilter 4

0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms

Schutzart 1P40
Besténdigkeit| Priifspannung 1000 VAC fiir 1 Minute zwischen Klemmen und Gehéuse
gegen . . 50 MQ oder mehr (500 VDC gemessen mit einem

! Isolationswiderstand ) -

umweltein- Megohmmeter) zwischen Klemmen und Gehause
flisse Betriebstemperaturbereich Betrieb: -5 bis 50 °C, Lagerung: -10 bis 60 °C (keine Kondensation, nicht gefroren)

Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb/Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Standard CE/UKCA-Kennzeichnung

Lange des Anschlusskabels mit Stecker

2m

1 Wert ohne Digitalfilter (bei 0 ms)
«2 Wenn die anliegende Spannung um den

Schaltpunkt herum schwankt, muss die Hysterese

den Wert des Schwankungsbereichs Uberschreiten, andernfalls kommt es zu Flattern.
#3 Die Einstellung ist nur beim Modell mit Einheitenauswahlfunktion méglich. Flr Modelle ohne
diese Funktion sind nur MPa oder kPa verflgbar.
«4 Die Schaltzeit mit einem Schaltpunkt bei 90 % und einer Sprungeingabe.

Gewicht
ld]

Modell ZL1
Grundausfiihrung 180
Entliiftungsanschluss +70
Digitaler Druckschalter (ohne Anschlusskabel) +26
Digitaler Druckschalter (Adern Anschlusskabel) +68
mit Versorgungsventil und Beliiftungsventil +105
Mit Versorgungsventil und ohne Beliiftungsventil +65




Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1

Beispiele fur interne Schaltung und Verdrahtung

-X
NPN (2 Ausgéange) + Kopierfunktion

. « ]Braun DC (+) _
[Z]
.g Grau Kopier- 3
£ Anschlussklemme™! g %
§ Schwarz OUT1 31+ 120
2 —C X _ _  24VDC
=] Wei3 OUT2
]
T 4
\l x IBlau DC (-)
- T

-R: NPN (2 Ausgéange) + analoger Spannungsausgang
-S: NPN (2 Ausgénge) + analoger Stromausgang

— « ]Braun DC (+ —
8

@ Grau Analogausgang T —

: Ak

x [ 2]

g ﬁ‘ Schwarz ouT1 1 3 1* 12bis
B % |- 24VDC
S s WelB ouT2 3

T

i Blau DC (-

— T

-R: NPN (2 Ausgénge) + Auto-Referenzeingang
-S: NPN (2 Ausgange) + Auto-Referenzeingang

. _ ]Braun DC (+)
~ -—
8
.g Grau Auto-Referenzeingang T -
£ i .
S Schwarz OUT1 = |7 12bis
B X T. =24vDC
3 Weill OUT2
TN &
Blau DC (-) i
— 7

-R: NPN (2 Ausgéange) + Kopierfunktion
-S: NPN (2 Ausgénge) + Kopierfunktion
]Braun DC (+)

— < -
2]
2 Grau Kopier- 3
£ Anschlussklemme*! E
§ Schwarz OUT? 3 1+ 120
g{ X _ _ 24VDC
> WeiB OUT2
©
T I
ﬁ x IBlau DC (-)
— I

+ Siehe Web-Katalog (Serie ZSE20A) firr weitere Einzelheiten zu Druckschaltern.

-Y
PNP (2 Ausgénge) + Kopierfunktion

] Braun DC (+)

Pzl
~

Grau Kopier-Anschlussklemme*!

Schwarz OUT1 | 12bis

4< 24 VDC
— IWeiB ouT2

IBIau DC (-) HE

if

Last

Hauptstromkreis

Last

|

-T: PNP (2 Ausgénge) + analoger Spannungsausgang
-V: PNP (2 Ausgénge) + analoger Stromausgang

]Braun DC (+)

Pzl
~

Last

.g Grau Analogausgang

= 1]

S —( £ Schwarz OUT1 ] = *  12bis
iz I 24 VDC
o .

g — WeiB OUT2

@L IBlau DC (-) Hﬂﬁ

if

|

-T: PNP (2 Ausgénge) + Auto-Referenzeingang
-V: PNP (2 Ausgénge) + Auto-Referenzeingang

—ha ] Braun DC (+)
.g @4: o IGrau Auto-Referenzeingang
x
g —( R ISchwarz OuUTH 1t 12bis
@ % |- 24VDC
s WeiB OUT2 4
t g
Blau DC (- i -
— 7

-T: PNP (2 Ausgénge) + Kopierfunktion
-V: PNP (2 Ausgénge) + Kopierfunktion
]Braun DC (+)

M He

.g = Grau Kopier-Anschlussklemme*!

£ R + .
5§ Schwarz OUT1 1+ 12bis
B % T- 24VDC
5= WeiB OUT2 3

* g

Blau DC (- —

— T
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Serie ZL 1

Vakuumkennlinien / Durchflusskennlinien / Evakuierungszeit (reprasentativer Wert)

Vakuumkennlinien (ohne Ventil)

Vakuumkennlinien (mit Ventil)

-100 I 200 &’_‘\: -100 I 200 a:'—'\:
-90 —Vakuum 180 2 z -90 —Vakuum 180 2 Z
-80 /f 160 =< -80 /f 160 =<

T =70 7 Saugvolumenstrom 140 EE T =70 7 Saugvolumenstrom 140 EE
X, -60 // —— 120 £5 X, -60 // — 120 £
e -50 100 ¢S £ -50 100 5§
: A 0 g8l |2 w5
S 30 v Druckiuftverbrauch { 60 £ S S -30 Ve Druckluftverbrauch 1 60 £ &
-20 1 40 35 -20 40 25
-10 20 &% -10 20 5%
= =]
0 0 84 0 084
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7
Betriebsdruck [MPa] Betriebsdruck [MPa]
L. Betriebsdruck: 0,33 MPa (ohne Ventil) . .
Durchflusskennlinie 0,35 MPa (mit Ventil) Evakwerungszelt Fassungsvermogen des Behélters 1 |
-100 -90 : . - - .
Max. Vakuum -80 kPa
-90 -80
T — ‘
-80 \ & -70 —Gq kPa|
T _70 = | — [
o X _B0 A N |
ol £ Vs 53 kPa
€ = -50 ( +
S -50 c / -40 kPa
2 a0 : - |
S § _ / —-26 kPa
> 30 3 Oy \
A
-20 g 20 -13 kPal|
Il
—18 —18
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Saugvolumenstrom [I/min (ANR)] Evakuierungszeit [s]

Durchflusskennlinie fiir Abblasimpuls*' (reprasentativer Wert)

+1 Spezifikation Schalldampferentliiftung

Das Diagramm zeigt die Durchflusskennlinie bei unterschiedlichen Betriebsdriicken, wenn die Einstellschraube fiir den Abblasimpuls aus dem vollstandig

geschlossenen Zustand gedffnet wird.

100
90 P=05MPa __
= 80 ©
L P P=04iPa &
< o s P=035MPa =
E 5 ,/// P=0.3MPa 5
v
= . ////’ P=020P2 3
§ 30 /// 2
2 / =
.:C; 20 IZA/ 8
o 7 .
S 10 % o
a
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Anzahl der Nadelumdrehungen

*

Bei den in diesem Diagramm gezeigten Durchflusswerte handelt es sich um reprasentative Werte fur die Ausfihrung des Vakuumerzeugers mit

Schalldampferentllftung. Der Ansaugdurchfluss kann abhéngig von den Anschlussbedingungen am Vakuum-Anschluss (V) und Entliftungsanschluss

(EXH) usw. variieren.

Lesen der Durchflusskennlinie
Pmax

Die Durchflusskennlinie gibt
das Verhaltnis zwischen dem
Vakuum und dem Saugvolu-
menstrom des Vakuumerzeu-
gers an. Sie zeigt, dass sich
bei einer Anderung des
Saugvolumenstroms auch
das Vakuum andert. Im Alige-
meinen gilt dieses Verhéltnis
bei Standardbetriebsdruck
des Vakuumerzeugers.

Im Diagramm steht Pmax fiir
das maximale Vakuum und Qmax fir den maximalen Saugvolumenstrom. Dies sind
die in Katalogen usw. verdffentlichte Angaben. Verénderungen des Vakuums werden
nachfolgende erlautert.

Vakuum

P1

Q1 Qmax
Saugvolumenstrom

—

. Wird der Sauganschluss abgedeckt und luftdicht verschlossen, betrégt der
Saugvolumenstrom ,0“ und das Vakuum steigt auf den H6chstwert. (Pmax).
2. Wenn der Sauganschluss geoffnet wird, sodass Druckluft strdmen kann
(Druckluft entweicht), nimmt der Saugvolumenstrom zu und das Vakuum wird
verringert. (der Zustand von P1 und Q1)
3. Wenn der Sauganschluss véllig getffnet wird, erreicht der Saugvolumenstrom
seinen Hochstwert (Qmax), wahrend das Vakuum fast auf ,0“ fallt (atmospha-
rischer Druck). Bei dem Ansaugvorgang eines durchlassigen Werkstiickes,
bei dem z. B. Leckagen auftreten kdnnen, ist aufgrund des relativ niedrigen
Vakuums Vorsicht geboten.

Lesen der Kennlinie der Evakuierungszeit

Das Diagramm zeigt die erforderliche Zeit zum Erreichen des Vakuums —
bestimmt durch die Ansaugbedingungen der Werkstlicke usw. — ausgehend vom
Atmospharischen Druck in einem geschlossenen 1 | Behalter. Bei der Serie ZL1
werden etwa 7,0 Sekunden benétigt, um ein Vakuum von -80 kPa zu erreichen.
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Konstruktion

Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1

Ohne Ventil oder Vakuumschalter, Schallddmpferentliiftung

—)

oo =

("7]_1[’
l

g &

[T [
o ]
® ©

Mit Ventil und Vakuumschalter, Entliiftungsanschluss

1 13

16

1| SRS

L —F L e m— @
40
4 I : o i
I
7 (| ——— T o — 1
19
Stiickliste
Nr. Beschreibung Material Anm.
1 | Geh&duse PBT —
2 | Dise POM
i Z:::::;“ ;g;\l’/l Siehe B auf Seite 16 fiir Ersatzteile.
5 | Riickschlagventil FKM
6 | Saugabdeckung PBT Siehe Hl auf Seite 15 flr Ersatzteile.
7 | Filterelement Vliesstoff Siehe H auf Seite 16 fiir Ersatzteile.
8 | Schalldampfergehduse PBT/rostfreier Stahl Siehe B auf Seite 16 fir Ersatzteile.
9 | Schallabsorbierendes Material 1 Kunststoff . . . . .
10 | Schallabsorbierendes Material 2 Kunststoff Siehe Bl siehe Seite 16 flir Ersatzteile.
11 | Ventilplatte PBT
12 | Einstellknopf POM Siehe M auf Seite 16 fur Ersatzteile.
13 | Nadel Messing (chemisch vernickelt)
14 | Anschlussblock mit Innengewinde | Aluminiumlegierung/NBR/rostfreier Stahl | Siehe H auf Seite 16 fir Ersatzteile.
15 | Versorgungsventil, Beliiftungsventil - Siehe H auf Seite 15 fiir Ersatzteile.
16 | Vakuumschalter — Siehe H auf Seite 15 flr Ersatzteile.
17 | Adapterbaugruppe Messing (chemisch vernickelt) Siehe M auf Seite 16 fiir Ersatzteile.
— | Dichtungsmaterial (O-Ring usw.) HNBR/NBR —
— | Schrauben fiir die Montage Stahl -

SVC

O
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Serie ZL 1

Bestellschliissel Ersatzteile

[}l Bestelischiiissel Versorgungsventil/Beliiftungsventil

Bestellschliissel Anschlusskabel mit Stecker fiir Versorgungsventil/Beliiftungsventil

"0 6066 6

0 Betédtigungsart

1 | Drucklos geschlossen
2 Drucklos geéffnet (nur
Versorgungsventil)

Versorgungsventil/
Bellftungsventil

9 Nennspannung

DC
5 24 VDC
6 12 VDC
Vv 6 VDC
S 5VDC
R 3 VDC

e Elektrischer Anschluss

24,12, 6, 5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC

mm)
LO: ohne Stecker | MO: ohne
Stecker

H: Anschlusskabel- | LN: Ohne An-
l&nge 600 mm schlusskabel

¢ 2@

eingegossenes Kabel | Vertikaler Steckerabgang Horizontale Steckverbindung

G: Anschluss- L: Mit Anschluss- | M: Mit Anschluss- MN: Ohne
kabellange kabel (300 mm) kabel (300 Anschluss-
300 mm kabel

% Ausfuhrungen LN und MN: Mit zwei Buchsen pro Ventil.

# Flr die Lange der L- und M-Steckverbindungen siehe Anschlusskabel mit

Stecker fur Versorgungsventile und BelUftungsventile.

eBetriebsanzeigeISchutzbeschaltung
(Elektrischer Eingang: G, H, L oder M)
ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Mit Schutzbeschaltung
Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (verpolungssicher)

C|N(»| |

@ Handhilfsbetatigung

Nicht verriegelbarer Typ
Verriegelbare Schlitzausflihrung

O ce/ukca-konform
[ Q@ | CE/UKCA-konform |

Bestellschliissel Stecker und Buchse fiir Versorgungsventil/Beliiftungsventil

SY100—-30—A

# Nur mit Stecker und 2 Buchsen

15

SY100—-30—4 A —

o

0 9 Anschlusskabellange
Versorgungsspannung — 300 mm
[ 4] DC ] 6 600 mm

10 1000 mm

15 1500 mm

20 2000 mm

25 2500 mm

30 3000 mm

50 5000 mm

Bestellschliissel digitaler Druckschalter

ZL— ZSE20A —%—%— 00 —
3

0 Ausgang

NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + Kopierfunktion

PNP offener Kollektor 2 Ausgénge + Kopierfunktion

NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Spannungsausgang
NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Stromausgang
PNP offener Kollektor 2 Ausgange + analoger Ausgang

PNP offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Stromausgang

0 Einheit 9 Stecker/Anschlusskabel

Mit Funktion zum Umschalten| —_
der Anzeigeeinheit

M | Nur Si-Einheit L
Mit Funktion zum Umschalten
P | der Anzeigeeinheit
(Anfangswert psi)

</H®» D<X

Ohne Anschlusskabel
Anschlusskabel mit
Stecker (Lange 2 m)

# Dieses Produkt ist nicht austauschbar mit
dem bestehenden Produkt (Anschlusskabel
mit Stecker fiir die Serie ZSE30A).

Wenn Sie das vorhandene
Anschlusskabel mit einem Stecker fir die
Serie ZSE30A verwenden, um die Serie
ZSE20A anzuschlieBen, verwenden Sie
das Adapterkabel. (Siehe Seite 41.)

Bestellschliissel Anschlusskabel mit Stecker

ZS—46—-51L

+ 5-adriges Anschlusskabel, 2 m

Bestellschliissel Saugabdeckungs-Baugruppe
Saugabdeckungs-
ZL112A —FC1| [—-A

Baugruppe
(mit Filterelement)

0 VakuumanschlussgréBe
Verwendbarer Schlauch-
AuBen-@ @ 12

N Verwendbarer Schlauch-
AuBen-0@ @ 1/2"




Bestellschliissel Ersatzteile

n Bestellschliissel Schalldampfergehéduse
ZL112A —-SC1 -A

(einschlieBlich schallabsorbierenden
Material und einer Klammer)

Bestellschliissel Anschlussblock
ZL112A —EP1 @—A

0 Gewindeart
—_ Rc-Gewinde
F G-Gewinde
N NPT-Gewinde

Anschlussblock-Baugruppe

(einschlieBlich Klammer)

ﬂ Bestellschliissel fiir Vakuumerzeuger

ZL112A —EJ1 —-A

Bestellschliissel Ventilplatten-Einheit '
ZL112A —VP %—A

Ventil-plat-
ten-Einheit

0 Kombinationen aus
Versorgungsventil/Beliiftungsventil
1 Versorgungsventil + Bellftungsventil
2 nur Versorgungsventil

+1 Es ist nicht méglich, zwischen Modellen mit Ventilen und Modellen
ohne Ventilen zu wechseln.

[F] Bestelischliissel Filterelement

ZL112A —FE1-A

Filterelement
= 1 St./Set

Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1

Schallabsorbierendes Material 2 {x\

Schallabsorbierendes Material 1

Schallabsorbierendes
Material Baugruppe

# Schallabsorbierendes
Material 1 und 2, jeweils
1 Stk. /Set

m Bestellschliissel Adaptereinheit fiir Montage an Adapterplatte
ZL112A —-AD1—-A

Adaptereinheit fir Montage an Adapterplatte
# 2 Stk./Set, mit 4 Schrauben

Bestellschliissel Vakuumiiberwachungsanschluss®

ZL112A —AD2 -A

Vakuumiberwachungs-
anschluss

#2 Ein Vakuumuberwachungsanschluss kann nicht installiert werden, wenn
,— fir den Vakuumschalter gewahlt wird.

Bestellschliissel Vakuummanometer™

ZL112A —PG %—A

n Einheiten fiir Druck

1 kPa
2 inHg-psi

+*3 Ein Vakuummanometer kann nicht installiert werden, wenn ,—“ fiir den
Vakuumschalter gewahlt wird.

Bestellschliissel O-Ring fiir Saugabdeckung

ZL112A —OR1—-A

O-Ring fur Saugabdeckung
# 5 Stk./Set

16



Serie ZL 1

Abmessungen

ZL112A(N) Ohne Ventil

==><r{ub 4XxM4x07
Symbol Gewindetiefe 6 (Befestigungsbohrung)
(Anzugsmoment: 0,60 bis 0,76 N-m)
O i i —
| n— |
S R 5 O
2
85 69 o @\\\
@Q@@
W
= _ —fF= p— ‘\9‘30%%\'@\%$®
-] L Entliiftungsrichtung %\\@) Q\Qv\\f'bﬁ\%
! A
= © <
«© oo}
0| v [_| w
| © 5 Ii Q>Entlilftungs- 0
- :I a richtung 8| ©
| il Ssf= Saf= !
,,,,,,,,,,,,,,,,,, ; R --------7 Adaptereinheit flr
33 < 166 Montage an Adapterplatte 45
Adaptereinheit fir Montage 175
an Adapterplatte NSy &
53.2 114 \\\&%@@\ \
Vakuum-Anschluss (V) Q@g\\ @@ R\
Druckluft-Versorgungsanschluss (P) Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ B Y &%§ N
Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ A\ ke® Q\Q\\‘b N
D N
5 —T = ah ————g,‘v
AnschlussgréBe ? '? i
[wlN=] H PULLYP - 2) - —dRTRd— - =
A | B e c\% “1a A H
ZL112A | 6 | 12 1 = B UUUL
ZL112AN | 1/4" | 1/2"
166 4.5
Druckring
P-Anschluss V-Anschluss
Farbe |Ausfuhrung| Farbe | Ausfliihrung
ZL112A hellgrau oval hellgrau rund
ZL112AN | orange rund orange rund
Option
ZL112A(N)-B (Mit Adaptereinheit fiir Montage an Adapterplatte)
20 140 P \
20 55
— = =Y 4
& 1O T‘ © T W 34
ol Bl 1| : , el
@4L @4 Q © Symbol
| — &
4xM4x0.7 / 85 59
Gewindetiefe 8
(Befestigungsbohrung)

(Empfohlenes Anzugsmoment:
0,60 bis 0,76 N m)
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# FUr die Montage des Geh&auses mit dem empfohlenen Anzugsmoment
festziehen. Ein zu hohes Anzugsmoment kann das Produkt
beschadigen.

SVC

O



Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1

= Alle nicht unten aufgefiihrten Abmessungen entsprechen den Abmessungen der

Abmessungen

Ausflihrung ohne Ventil. Fir Einzelheiten siehe die Ausfiihrung ohne Ventil auf Seite 17.

ZL112A-§} LILOIO Mit Ventil (Versorgungsventil und Belliftungsventil)

:._
==
HE=S=
(300)

1
HT

Handhilfs-
betatigung

[/

67 [69.2]*1

35
9
Q)
Y
%

oA/ o 5
28.6 (175) 7.7 7.7
[35.6]*1 185.8
i 214 [221]*1
IS IS —1 6
( W ( W ii ) ) Einstellschraube fir den Abblasimpuls
: VL J L LLirmh Beliiftungsventil
Versorgungs- Versorgungs- {E:’; - %ﬁl ﬂ% 81 HH
ventil: N.O. ventil: N.C. @ = @M P 4 -GG
Svymbol Versorgungs- {ﬂ? % - £ J UU
v ventil — 7@ fﬂ‘ E g
% f y_ =
T f i
K2 . . . = W = y 1
ZL112A-g5 LILLIL] Mit Ventil (Versorgungsventil) R N
, }

N
| g !
[2)
—
Hand-
- == —t— _ hilfsbe- =
J E | i ‘ tatigung N
T ™~
‘ & -
g || —© uming
N~ =
5 —C 15 d | 7
PUEH d b @ |
S— @A @ o
286 (a75)
P v [35.6]*" 185.8 L
j> 214 [221]*1
B
‘ L NN N ' > Versorgungs- ——
J ventil B B 1 H H
Versorgungs- Versorgungsventil: @ﬂzﬂpﬂ - &mY%*
ventil: N.O. N.C. Imgi A A J UU
i 2
Symbol SR () — i
#1 [] fur Ventile mit Wechselspannung AC
+ Verwenden Sie fur die Montage des Gehauses das empfohlene Drehmoment auf den Seiten 17 und 19.
Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann das Produkt beschadigen.
18
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Serie ZL 1

Abmessungen
ZL112APL] Entliiftungsanschluss

—t —
J L Entluftungsanschluss izl f ]
(EXH) |
| Rc1/2, G1/2,*1
1/2-14NPT
(2] (3]
@
© .
o oA oA ,
166 4.5
175
Entliiftungsanschlussgewinde Symbol
—: Rc-Gewinde
F: G-Gewinde KA
N: NPT-Gewinde ZN
2N
SZCA
SZANES
P v %Q;'\Qfo\\‘\z\&%\o\%\x
g @Q\“ N
N B
/1
o o o
11 :
=== EXH 6 N
Entliftungsblock
Symbol 143.5 27
+1 Die Form der Gewindegénge entspricht dem G-Gewindestandard ISO 228-1, die anderen + Halten Sie beim Anschluss der Leitungen an den
Formen entsprechen jedoch weder der Norm ISO 16030 noch ISO 1179. Entluftungsanschluss den Entliftungsblock fest.
Verwenden Sie fiir den Anschluss ein AuBengewinde mit einer Lange von 9 oder weniger. (Empfohlenes Anzugsdrehmoment: 20 bis 25 Nm)

ZL112A-DUICIC] Mit Vakuumschalter

&

60
61.5

48

= L ] =

| o g o8 |

39
Digitaler Vakuumschalter
(mit analogem Ausgang) (2000)

|

.

RN
v Digitaler Vakuumschalter
i {(ohne Ana\ogausgangw i

%4

' +

1 | AN #
Ho

—

Al

L
~

+ FuUr die Montage des Gehauses mit dem empfohlenen Anzugsdrehmoment
Symbol festziehen. Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann das Produkt beschadigen.
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL 1

S <L

Abmessungen

ZL112A-GN Mit Vakuumiiberwachungsanschluss

-
Optionen Mg J ///'/'/-.

I_ﬂm j:;_ ::: | [
,,,.'3| ] -

Vakuumiberwachungsanschluss*!
Rc1/8

Vakuuman-
Vv schluss-Adapter

i

L L

~
—

18 Schaltplan

#1 Halten Sie beim Montieren einer Verbindung
den Vakuumiberwachungsanschluss mit
einem Schllssel (SW18).

(Empfohlenes Anzugsdrehmoment:
3 bis 5 Nm)

ZL112A-G Mit Manometer j &

B
T
B
T

=\
S

e R

= Verwenden Sie fur die Montage des Gehauses das empfohlene Drehmoment auf den
Seiten 17 und 19. Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann das Produkt beschadigen.
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger

max. Saugvolumen-
strom: 300 I/min (ANR)

Serie ZL3/ZL6

max. Saugvolumen-
strom: 600 I/min (ANR)

Bestellschliissel

AT ZL [3]M

FO6

| [

C€ ch

Nur fir die Modelle mit
Ventil oder Druckschalter

titveni PAREI[

FO6

K1/5LO

BIMIG

| | I

WHWHW

Druckschalter mit
Energiesparfunktion Z L

FO6

OIHO
NHN

LO

M
00 0

K1
0 60000

<Hm}-

B|M

o0 e e

[ T T+ T

Vakuumerzeuger Versorgungsventil/Belliftungsventil Vakuumsensor .o _2-_CC1
Q rax Saugvolumenstrom @) standard- (3) Vakuum-AnschlussgroBe (2/V)/Versorgungsan- [4) Entliftungsmethode
3 | 500 Vmin (ANR): Versorgungdruck schluss (1/P) verwendbarer Schlauch-AuBen-0. — | Schalldampferentliiftung
6 690 Venin (A’\,I,R) M 0,35 MPa Symbol |  Vakuumanschluss (2/V) | Druckluttanschluss (1/P) P Entliftungsanschluss
#1 Abzwe__lgungsausfuhrung H 0,50 MPa 06 Rc3/4 (Re1, G1, NPT1)*3
+ Entliftungsanschluss 04 | 2x Rel/2 (Abzweigungsausfiihrung) | 8 (metrische | «3 Dieselbe fiir @ gewahlte Gewindeart
0 Elektrischer Anschluss FO6 Ga/a+2 GroBe) wird fiir den Anschluss verwendet.
L-Stecker M-Stecker FO4 |2xG1/2*? (Abzweigungsausfiihrung)
L: Anschlusskabellange M: Anschlusskabellange NO6 NPTSM _ 5/16" (Zoll)
0,3m . 0,3m NO4 |2 x NPT1/2 (Abzweigungsausfihrung)

%5 Nur ,LO" ist wahlbar, wenn der Druckschalter mit
Energiesparfunktion gewahlt wurde.

+2 Die Form der Gewindegénge entspricht dem G-Gewin-
destandard I1SO 228-1, die anderen Formen entsprechen

jedoch weder der Norm ISO 16030 noch 1SO 1179.

9 Kombinationen aus Versor-

N . . Ohne Druckschalter mit Mit Druckschalter mit

gungsventil/Beliiftungsventil Energiesparfunktion Energiesparfunktion
K1 | Versorgungsventil (N.C.), Beliiftungsventil (N.C.)** [ J [ J
K2 | Versorgungsventil (N.C.) [ J —
B1 | Versorgungsventil (N.O.), Beluftungsventil (N.C.) [ J [ ]
B2 | Versorgungsventil (N.O.) [ J —

+4 Nur ,K1“ oder ,B1“ ist wahlbar, wenn der Druckschalter mit Energiesparfunktion gewahlt wird.

@ Nennspannung @ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

Adaptereinheit fiir Montage am Boden*'” (enthalten)

[ 5] 24 VDC | | Z [ MmitBetriebsanzeige/Schutzbeschaltung |
9 Handhilfsbetédtigung
— | Nicht verriegelbar Nur anwendbar, wenn ,E, ,,F* oder ,,V*
D | Verriegelbare Handhilfsbetétigung Schiitzausfiihrung fiir { Vakuumsensor gewéhit wurde m .
E Verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung Option
m Ausgang — | Ohne
@ vakuumsensor A [ NPN offener Kollektor B
— | Ohne B | PNP offener Kollektor 10 Dieses Adapter dient dazu, das Produkt

Mit Vakuumiberwachungsanschluss (G)

GN (Rc1/8, G1/8, NPT1/8)*6
G | Vakuummanometer*”
E Vakuumschalter (Vakuum 2 Ausgénge)
F Vakuumschalter (Uberdruck/Vakuum 2 Ausgénge)
v Druckschalter fiir Vakuum mit Energiesparfunk-

tion (Uberdruck/Vakuum 1 Ausgang)*®

=6 Dieselbe fiir @ gewahlte Gewindeart wird flr
den Anschluss verwendet.

Kann nicht ausgewahlt werden, wenn ,FO6“ oder
,F04“ fur @ verwendet wird

Wenn 06" oder ,04“ fiir @ ausgewahlt werden, besitzt das
Manometer eine Skalenanzeige in [kPa]. Wenn ,NO6" oder
,NO4“ gewahlt wird, besitzt das Manometer eine Skalenan-
zeige in [inHg] und [psi]. (GeméB den neuen japanischen
Messvorschriften sind Produkte mit diesen Einheitenspezifi-
kationen fiir den Gebrauch in Japan nicht zugelassen.).
Wenn ,V* gewahlt ist, kann flir @ nur K1 oder ,B1¢
und fiir @ nur ,LO* gewéhlt werden.

21

*7

+8

@ Einheit
— | Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit

M | Nur SI-Einheit (KPa)

p Mit Funktion zum Umschalten der

Anzeigeeinheit (Anfangswert psi)*®

%9 Wenn ,V* fir ® gewahlt wird, kann ,P*
nicht gewahlt werden.

@ Anschlusskabel

Ohne Anschlusskabel mit Stecker
Anschlusskabel mit Stecker
(L&nge: 2 m) (im Lieferumfang enthalten)

Anschlusskabel fiir Schalter mit Energiespar-
funktion (L&nge: 2 m) (enthalten)

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
v

an den Abstand von 27 mm des

bodenseitigen Montagegewindes der

bestehenden Serie ZL212 anzupassen.
Dies ist erforderlich, wenn ein bestehendes Modell
der Serie ZL212 fir die Montage am Boden ersetzt
werden soll. (2 Stk./Set, mit 4 Schrauben)

Die Befesti-
gungsbohrung
oben und an der
Seite sind ohne
optionale Teile
kompatibel.

Adaptereinheit fiir Montage
an bestehender Adapterplatte

,__________________________________________



Mehrstufen-Vakuumerzeuger

Max. Ansaugleistung: Max. Ansaugleistung:
300 I/min (ANR) 600 I/min (ANR)

Serie ZL3/ZL6

Bestellschliissel

Mit 10-Link-kompatiblem
digitalen Druckschalter Z L

10-Link-kompatibel

C€

-E|L

3|M|[06
00 0 0

K15 L0 Z
0

Vakuumerzeuger

0 Max. Ansaugleistung

Versorgungs-/
Entriegelungsventil

9 Standardbetriebsdruck

M -]
EIIXINY

Digitaler Druckschalter &

UK
CA

(RoHS>

9 Vakuum-AnschlussgroBe (2/V)/verwendbarer

3 300 I/min (ANR)*! M 0,35 MPa Schlauch AuBen-@ Versorgungsanschluss (1/P)

6 600 I/min (ANR)*1 H 0,50 MPa Symbol| Vakuum-Anschluss (2/V) |Druckluftanschluss (1/P)
*1 Abzweigungsausfiihrung + Entliftungsanschluss 06 Rc3/4 )

04 |2 xRci/2 (Abzweigungsausfihrung)| 8 (metrische
e Kombinationen aus F06 - G3/4x2 GroBe)
e Entliiftungsausfiihrung Versorgungsventil/Beliiftungsventil FO4 |2x G/2+2 (Abaweigungsausflinrung)
- - " NO06 NPT3/4 .
— Entliftung mit Schallddmpfer 5/16" (Zoll)

P Entliftungsanschluss
(Rc1, G1, NPT1)*3

x3 Dieselbe fir @ gewéhlte Gewindeart
wird fir den Anschluss verwendet.

@ Nennspannung

K1 Versorgungsventil (N.C.),
Beluftungsventil (N.C.)

B1 Versorgungsventil (N.O.),
Beluftungsventil (N.C.)

@ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

NO4 |2 x NPT1/2 (Abzweigungsausfihrung)

#2 Die Form der Gewindegéange entspricht dem
G-Gewindestandard 1SO 228-1, die anderen

Formen entsprechen jedoch weder der Norm

ISO 16030 noch ISO 1179.

© Handhilfsbetitigung

| 5 | 24 VDC

[ 4 ]Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung\

_ Nicht verriegelbarer Typ

0 Elektrischer Anschluss

@ Digitaler Druckschalter

D Verriegelbare Handhilfsbetétigung Schlitzausfiihrung
E

Druck-Drehverriegelungshebel

m Ausgang

L-Steckdose

Symbol | Druckbereich [kPa] | Energiesparfunktion

L L |

10-Link

LO: Ohne Stecker

E 0 bis —101 —

F . -
Y] -100 bis 100 o)

® modul

@ Anschlusskabel

Ohne Funktion zum Umschalten
der Anzeigeeinheit+4
M | Nur SI-Einheit (KPa)

—_ Ohne Anschlusskabel mit Stecker

H

300 mm (im Lieferumfang enthalten)

Anschlusskabel mit Stecker fiir 0-Link (mit M12-Stecker):

#4 (implementiert im Oktober 1999).

Nur verwendbar fiir ZL3

@ Option

Ohne

B Adaptereinheit fir Montage an bestehender
Adapterplatte*5 (im Lieferumfang enthalten)

Vorgéngermodells der Serie ZL212.

(2 Stk./Set, mit 4 Schrauben)

5 Diese Adapterbaugruppe dient zur Anpassung des Produkts
an den 27 mm Abstand des unteren Montagegewindes des

Dieser Adapter wird benétigt, wenn Sie ein Vorgangermodell
der Serie ZL212 mit Montage am Boden ersetzen mdchten.

Die Befestigungsbohrungen an der Seite sind identisch.

Adaptereinheit flir
Montage an

bestehender
Adapterplatte
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Serie ZL3/ZL6

Ohne Ventil

ZL3

Abzweigungs-
ausfiihrung

Mit Ventil

Mit Vakuumschalter

Druckschalter fiir
Vakuum mit
Energiesparfunktion

Mit
Vakuummanometer

Mit
Vakuumiiberwachungs-
anschluss

Entliftungs-
anschluss

+ Bei dem auf diesem Produkt montierten Elektro-
magnetventil handelt es sich um das 5/2-Wege-
Elektromagnetventil Serie JSY3000 von SMC.

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen der Elektromag-

netventile finden Sie in der Betriebsanleitung der Serie
JSY3000 auf der SMC-Website (https://www.smc.eu).

5/2-Wege-Elektromagnetventil

Serie JSY3000
(ZL3-) JSY3140-5[ |1Z
Mehrstufen-
Vakuumerzeuge
Serie ZL

2L 000-0s5 0z D-0000-0
Handhilfsbetéatigung

Elektrischer Anschluss

Siehe Seite 30.

23

Spezifikation Vakuumerzeuger

ZL3

Modell ZL3MCIC] ZL3HC]

DiisengréBe [mm)] 1,9 1,5
Standardbetriebsdruck [MPa] 0,35 0,50
Max. Vakuum [kPa]*' -91 -93
Max. Saugvolumenstrom [I/min (ANR)] 280

\ Abzweigung/Entliiftungsanschluss 300
Druckluftverbrauch [I/min(ANR)] 150 \ 135
Betriebsdruckbereich [MPa] 0,2 bis 0,6
Betriebstemperaturbereich [°C] -5 bis SOK((IJ(%ZSS?{;(?;?"‘ keine
Medium Druckluft
Vibrationsfestigkeit [m/s2]*2 20
StoBfestigkeit [m/s2]*3 100

+1 Die Werte gelten bei dem Standardbetriebsdruck und basieren auf den Messstandards von SMC.

Diese sind abhéngig von dem atmospharischen Druck (Wetter, Hohe usw.) und dem Messverfahren.
%2 10 bis 500 Hz fir 2 Stunden jeweils in X-, Y- und Z-Richtung (im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)
+*3 3 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung (im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)

ZL6
Modell ZL6MCI[] ZL6H[[]

DiisengréBe [mm)] 1,9x2 1,56x2
Standardbetriebsdruck ohne Ventil 0,35 0,50
[MPa] Mit Ventil 0,37 0,52
Max. Vakuum [kPa]*' -91 -93
Max. Saugvolumenstrom [I/min(ANR)] 580

| Abzweigung/Entliiftungsanschluss 600
Druckluftverbrauch [I/min(ANR)] 300 | 270
Betriebsdruckbereich [MPa] 0,2 bis 0,6
Betriebstemperaturbereich [°C] -5 bis SOK%(:&SS?{E;?”' keine
Medium Druckluft
Vibrationsfestigkeit [m/s2]*2 20
StoBfestigkeit [m/s2]*3 100

+1 Die Werte gelten bei dem StandardBetriebsdruck und basieren auf den Messstandards von SMC.

Diese sind abhéangig von dem atmosphérischen Druck (Wetter, Hohe usw.) und dem Messverfahren.
%2 10 bis 500 Hz fur 2 Stunden jeweils in X-, Y- und Z-Richtung (im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)
+3 3 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung (im spannungsfreien Zustand, Anfangswert)

Spezifikationen Versorgungsventil/Belliftungsventil

Modell

ZL3-JSY3140

Ansprechzeit (bei 0,5 MPa)

27 ms oder weniger*!

Max. Schaltfrequenz

5Hz

Handhilfsbetéatigung

Nicht verriegelbar, verriegelbare Schlitzausfuhrung,
verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung

Nennspannung

24 VDC

Zulassige Spannungsschwankung

Nennspannung +10 %

Leistungsaufnahme

0,4 W

#1 Entsprechend dem dynamischen Leistungstest nach JIS B 8419: 2010 (Spulentemperatur

20 °C, bei Nennspannung)

+2 Fur weitere Details zur Serie JSY3000 siehe Web-Katalog.

Spezifikationen Vakuummanometer

Modell GZ33-K1K-01-X56

GZ33-P1C-N01-X55

Druckeinheit kPa

inHg/psi Dualskala

Druckbereich -100 bis 100 kPa

-30 inHg bis 14 psi

Anschlussgewinde R1/8 NPT1/8
Genauigkeit Vakuum %3 % v. E., Uberdruck +5 % v. E.
Gewicht 30g
Gerauschpegel (Referenzwerte)
Modell ZL3 | ZL6
Gerauschpegel [dB(A)] 68

Tatséchliche Werte unter Messbedingungen von SMC (keine garantierten Werte)

ZSNC



+ Der auf diesem Produkt montierte Vakuum-
schalter entspricht unserem SMC-Produkt,
dem kompakten digitalen Druckschalter,
Serie ZSE10.

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen der kompakten

digitalen Druckschalter finden Sie in der Betriebsanlei-
tung der Serie ZSE10 auf der SMC-Website

(https://www.smc.eu).

@ Entsprechungstabelle Druckschalter

Kompakter digitaler
Druckschalter Serie ZSE10

Zse1o0 [ - -C1-CIC1000]

Mehrstufen-Vakuumerzeuger
Serie ZL3/ZL6

4 8 O O

Nenndruckbereich
Ausgang

Einheit

Anschlusskabel

* Ausgenommen der digitale Druckschalter mit
Energiesparfunktion und der 10-Link-kompatible
digitale Druckschalter

Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3ZL6

Gewicht
(€]
Modell ZL3 ZL6
Grundausfiihrung 390 470
Entliiftungsanschluss +80 +25
Digitaler Druckschalter (ohne Anschlusskabel) +20 +20
Anschlusskabel mit Stecker fir digitalen Druckschalter +45 +45
Anschlusskabel mit Stecker fiir digitalen Druckschalter mit Energiesparfunktion +50 +50
Anschlusskabel mit Stecker fiir 10-Link +20 +20
mit Versorgungsventil und Beluftungsventil +120 +120
Mit Versorgungsventil und ohne Beliiftungsventil +80 +80
mit Vakuummanometer +30 +30
Mit Adaptereinheit fiir Montage an Adapterplatte +60 —
Spezifikation Vakuumschalter
ZSE10
Modell Druckschalter fiir
Vakuumschalter UbDrgckskc/T/allt(er Vakuum mit
R LAY Energiesparfunktion
Nenndruckbereich 0 bis -101 kPa -100 bis 100 kPa
Einstellbarer Druckbereich/ |, ;s 101 kpa -105 bis 105 kPa
Druckbereichsanzeige
Priifdruck 500 kPa
kleinste Einstelleinheit 0,1 kPa

Verwendbares Medium

Druckluft, nicht atzendes Gas, nicht entziindbares Gas

Versorgungsspannung

12 bis 24 VDC 10 %, Welligkeit (p-p) max. 10 %
(mit Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung)

Stromaufnahme

40 mA oder weniger

Schaltausgang

NPN oder PNP offener

NPN bzw. PNP offener Kollektor 2 Kollektor OUT1:
Ausgange (wahlbar) Standardanwendung

OUT2: Ventilsteuerung

Max. Laststrom

80 mA

Max. anliegende
Spannung

26,4V

28 V (am NPN-Ausgang) (am NPN-Ausgang)

Restspannung

2 V oder weniger (bei einem Laststrom von 80 mA)

Ansprechzeit

Max. < 2,5 ms
(mit Anti-Flatterfunktion: 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Kurzschlussschutz

Ja

Wiederholgenauigkeit +0,2 % v. E. =1 Stelle

Q

g Hysterese-Modus Variabel (0 oder héher)*!

Q

@ | Window-Comparator- ) e

2| Modus Variabel (0 oder héher) —
Anzeige 3 1/2 Stellen, 7-Segment-LED, 1-farbige Anzeige (rot)

Anzeigegenauigkeit

+2 % v. E. +1 Stelle (Umgebungstemperatur 25 +3 °C)

Betriebsanzeige

Leuchtet bei Schaltausgang ON. OUT1: griin, OUT2: rot

Schutzart

IP40

Isolationswiderstand

=
_ﬁ_§, Betriebs-temperatur- Betrieb: -5 bis 50 °C

T | bereich Lagerung: -10 bis 60 °C °C (kein Gefrieren oder Kondensation)
Lg Luftfeuchtigkeits- Betrieb/Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit

2 bereich (keine Kondensation)

§ Priifspannung 1000 VAC fiur 1 Minute zwischen Klemmen und Gehé&use

£

=]

50 MQ oder mehr (500 VDC gemessen mit einem
Isolationsmessgerat) zwischen Klemmen und Gehause

Temperatureigenschaften

+2 % v. E. +1-stellig
(bei 25 °C bei einer Umgebungstemperatur von -5 bis 50 °C)

Anschlusskabel

Olbestandiges Vinylkabel, 5-adrig Leiterquerschnitt: 0,15 mm2
(AWG26) Isolator-AuBen-@: 1,0 mm

Normen

CE/UKCA- und RoHS-konform

1 Wenn der anliegende Druck um den Sollwert herum schwankt, muss die Hysterese auf einen
hoheren Wert als den des Schwankungsbereichs eingestellt werden, da es andernfalls zu

Flattern kommt.
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Serie ZL3/ZL6

Technische Daten 10-Link kompatibler digitaler Druckschalter

10-Link-kompatibler Vakuumschalter (fir Details siehe Betriebsanleitung der Serie ZL3-VP[I-1-LILCI-A auf der SMC Website.)

Modell

ZSE10

Far Vakuum Fiir Uberdruck/Vakuum (einschlieBlich Energiesparfunktion)

Nenndruckbereich

0 bis -101 kPa -100 bis 100 kPa

Einstelldruckbereich

10 bis -105 kPa -105 bis 105 kPa

Prifdruck 500 kPa
Kleinste Einstelleinheit 0,1 kPa
Versorgungsspannung 24 VDC +10 %, Restwelligkeit (p-p) max. 10 % (mit Verpolungsschutz)
Stromaufnahme 40 mA

Ausgangstyp

PNP offener Kollektor OUT1, OUT2: fur Ventilsteuerung

Schaltausgang | Restspannung

Max. 2 V (bei einem Laststrom von 80 mA)

Kurzschlussschutz

Ja

Wiederholgenauigkeit

+0,2 % F.S. =1 Stelle

Hysterese

Variabel (min. 0,1)

Anzeige

3 1/2 Stellen, 7-Segment-LED, 1-farbige Anzeige (rot)

Anzeigegenauigkeit

+2 % F.S. +1 Stelle (Umgebungstemperatur von 25 +3 °C)

Betriebsanzeige

Leuchtet auf, wenn der Ausgang des Magnetventils eingeschaltet (ON) ist. Ausgang des BelUftungsventils (OUT1):
griin, Ausgang des Versorgungsventils (OUT2): rot

Digitalfilter Variabel von 0 bis 10 s (in Schritten von 0,01 s)
Schutzart 1P40
Priifspannung 1000 VAC fir 1 Min. zwischen Klemmen und Gehéuse
Besténdigkeit Isolationswiderstand 50 MQ oder mehr (500 VDC gemessen mit einem Megohmmeter) zwischen Klemmen und Gehéause
gegen iehs-
Umwelteinfliisse tBeer:;zl:asturbereich Betrieb: -5 bis 50 °C, Lagerung: -10 bis 60 °C (keine Kondensation, nicht gefroren)
:-i::(tcf;iatiitreich Betrieb/Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Temperatureigenschaften

+2 % F.S. (25 °C Standard)

Anschlusskabel

Kabel 3-adrig, @ 3,4, 300 mm
Ventil-Anschlusskabel Isolator-AuBen-@: 1,5 mm, 100 mm
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3ZL6

Beispiele fur interne Schaltung und Verdrahtung

B Vakuumschalter NPN (2 Ausgénge) PNP (2 Ausgénge)

— ) braun DC (+)

— |.braun DC (+)

i ‘ I
} N | N %
| o | | o AR
g | schwarz OUT1 } g | schwarz OUT1
| % —|< T Last ! g T [jLast
2 ‘ +_1 12bis ' @ L/ 12 bis
|2 A I 2 o 1
| % PN P TWEIB OouT2 _ T 24vDC ! % i ¢we|r3 ouT2 T 2avDC
T (=
| N —
| M1 0 FUNC l TFUNC —-'-ast
L | [
I ____1blauDC() e ———___plauDC ()
Max. 28 V, 80 mA Max. 28 V, 80 mA
Restspannung: max. 2 V Restspannung: max. 2 V

+ Die FUNC-Klemme ist bei Verwendung der Kopierfunktion angeschlossen. (Siehe Betriebsanleitung.)
(Weitere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung fir ZSE10/ISE10 auf der SMC-Webseite.)

H Digitaler Druckschalter fiir Vakuum mit

Energiesparfunktion NPN (1 Ausgang) PNP (1 Ausgang)
Digitaler Druckschalter (NPN-Ausgang) Digitaler Druckschalter (PNP-Ausgang)
1+ ——-— braun n ——-— Braun ‘
.g I OUT1 schwoa@ . ? % OUTH schwarz ‘
X x
£ 9 Flout2 | ‘ E—C T lout2 ‘ O—El]
S| ¢ I ) =24 VDC S ) e ( 24 VDC
g iy IFUNC grau g FUNC grau
T I blau / g bl
T _ ! | blau T _ | blau
= 7
Versor- Lt Versor- L+
gungs- % _ gungs- ; I_
ventil i ventil N | weiB (
Beliif- ox . Belif- [ — 3+
tungs- % I_ weiB tungs- ; I_
ventil L — 71 - ventl | —¢ —
Steckerkabel-Baugruppe Steckerkabel-Baugruppe
(ZL3-LW1-N-A) (ZL3-LW1-P-A)

+1 Der graue Draht (FUNC) wird angeschlossen, wenn das Versorgungsventil mittels Energiesparsteuerung betrieben wird (fir Werkstiickansaugung).
(Siehe Betriebsanleitung.)
(Einzelheiten finden Sie in der Betriebsanleitung der Serie ZSE10 (fir die Serien ZL3, ZL6) auf der SMC-Website).

B Mit 10-Link-kompatiblem digitalen Druckschalter I0-Link: Prozessdaten

. Kabel mit M12-Stecker Zusammenhang zwischen Prozessdaten und Druckwert
Digitaler Druckschalter (ZL3-LW4-A)
— lBraun . S B ZL3-VP}1-1-ELI-A (fiir 0 bis 101 kPa)
” S ‘ L+ Druckmesswert (PD) ,
2 X 2# ‘ . 4200
£ 4{ WeiB OUTT ; © | 10-Link 4040
< i Unit
B H{ ‘ ‘WeiB ouT2 ‘
Q o
3 ISchwarz c/Q : e ! P
T !
IBlau L- L= 10 | Druckwert [kPa]
— — o 01 105
————————————— + ! ! ----1-400
Versorgungs- | N
ventil % = ZL3-VP}-1-FLOC-A (fiir 100 bis 100 kPa)
| ' Druckmesswert (PD) ,
) A — Y+ 4200 | ----enneeeneesg ‘
S:r':t‘i'lt”"gs' ¥ r ] 4000 [ 4
T 105‘ 100 i %DI;UCkWeI't [kPa]
P 0  -100 -105
)z -4000
fffffffffffffff -4200
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Serie ZL3/ZL6

Vakuumkennlinie (reprasentativer Wert)

ZL3H ZL3M
-100 400 — -100 500 ==
== Vakuum | T
-90 Vakuum E o -90 450 ZZ
nstrom (Abzwe! 350 zZ= | <
-80 5a“g‘""“m%mmhungsan“a“ssl w0 =2 -80 Saugvolumenstrom, 4oo =<
= -70 £E = -70 ; ntliftungsanschluss)| 55, £ ¢
£ 0 saugvolumenstrom, o5, E £ S ol (Abzweigung/E =200 oo
= yampterentliftung) =T = - —— saugvolumenstrom £5
£ -50 (Schallda 200 £G E 50 == o ferentluftung)— 250 S 3
3 =3 3 (Schalldampiere; B S
2 -40 = » = 2 -40 200 c o
3 150 @ 5 = T
g -30 3G § _30 Druckluftverbrauch | 159 £ ©
[ — Druckluftverbrauch 1100 € > SE
-20 B 25 -20 100 © =3
_ | 450 8% _ &S
10 2% 10 50 23S
0 [ 0 85 0 0 §a
0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 2] 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
Versorgungsdruck [MPa] Versorgungsdruck [MPa]
ZL6H ZL6M
-100 T 800 52 -100 800 ?:
Vakuum /l—* ZC Vakuum | { T
90 menstrom| 700 £Z -90 — e = 700 22
~ saugvolum I =< i Hiftungsanschluss| <<
-80 - ) c 2 -80 Jumensiom (ArzveigungEn
B —————— 600 = ¢ SaugioT _‘,ﬁ?\enstromA 600 £ £
T 70 Saugvolumenstrom £ T 70 Saug? rentiiftung) | . £
= € Schaudémpferentlﬁﬂung): 500 = > -60 (Schalldampte 4 500 T
E -50 ( 400 S3 E -50 —— 400 £ 3
2 40 = 300 £5 2 -40 Druckluftverbrauch— 500 £ 5
© (] © [}
-30 S -30
= | — | Druckluftverbrauch 4 200 5 & = - 200 Eé
-20 — S 2 -20 o2
_10 4 100 % _10 <4 100 ag
0 0 B0 0 0 85
0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
Versorgungsdruck [MPa] Versorgungsdruck [MPa]
ZL6H (Mit Ventil) ZL6M (Mit Ventil)
-100 T 800 ?T\ -100 800 ?:
-0 Vakuum 1 lumens\tom(kbzwe'lqm% 700 <Zznz: -op AT J‘ l chiuss) | 700 <ZEQZ:
-80 S Entifungsanschluss) E’% -80 Saugvolumenstrom (Abzweigung/Entiftungsans <<
5 -70 —lamenstrom| EE T 70 Saugr rentliftung)] EE
£ -60 Saugvor L iftung)| 500 =T T 60 / (Schalldamp o 500 ==
= 7 (schalldampferentlt ES = £5
E -50 // ( 400 S 3 E -50 400 3
S -40 25 3 -40 Druckluftverbrauch —| 25
S 5 e — % £9 S a0 B £8
| — | Druckluftverbrauch - 200 S & 4200 S &
-20 <] __3 -20 o=
-10 | <4 100 (E)g 10 4 100 §§
0 [ 0 &8 0 0 &8
0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
Versorgungsdruck [MPa] Versorgungsdruck [MPa]
Durchflusskennlinie (reprasentativer Wert)
ZL3H (04P) Betriebsdruck: 0,5 MPa ZL3M (04P) Betriebsdruck: 0,35 MPa
-100 -100
-90 \ -90
-80 \ -80 \
E -70 \ E -70 \
E -50 \ E -50
% -40 % -40
> -30 > -30
-20 AN -20 N
ZL3H ZL3H04P ZL3M ZL3M04P
-10 — - -10 | — %
0 ‘ 0 ‘
0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350
Saugvolumenstrom [I/min (ANR)] Saugvolumenstrom [I/min (ANR)]
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3/ZL6

Durchflusskennlinie (reprasentativer Wert)

ZL6H (04P) Betriebsdruck: 0,5 MPa/0,52 MPa (mit Ventil) ZL6M (04P) Betriebsdruck: 0,35 MPa/0,37 MPa (mit Ventil)
-100 -100
-90 -90
-80 \\ -80 \
& -60 \ T 60 \
E 50 \ E 50
S 40 J S 40
L 30 L 30
20 ~__ ZL6H _ ZLGHO4P 20 ZL6M _ ZL6MO04P
-10 — /] — -10 — /] —
0 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Saugvolumenstrom [I/min (ANR)] Saugvolumenstrom [I/min (ANR)]
Evakuierungszeit (reprasentativer Wert)
ZL3D (Fassungsvermdgen des Behélters: 1 1) ZLGD (Fassungsvermdgen des Behélters: 1 1)
100 ] -100
_. 9% 1 _ %0 T T
T -80 = ZL3H—ZL3M-| T 80 ZL6H, —ZL6M.
< 70 7 < 70 7
c  _60 / S -60
= / S /
'; -50 / c 50 i
= -40 = -40
§ a0 / § a0
=] ’ =]
® —20’ ® -20
T T
0 0
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6
Evakuierungszeit [S] Evakuierungszeit [S]

Durchflusskennlinien fiir Abblasimpuls (reprasentativer Wert)

Vakuumunterbrechungszeit (reprasentativer Wert)

Das Diagramm zeigt die Durchflusskennlinie bei unterschiedlichen Betriebsdriicken, wenn die
Einstellschraube fir den Abblasimpuls aus dem vollsténdig geschlossenen Zustand gedffnet wird.

Max. Vakuumdruck = Zeit bis zum Erreichen von -10 kPa
(Fassungsvermdgen des Behélters: 1 1)

180
160 0.6 MPa_+
T 140
= / _A05WPa
< 120 B
= //
£ 100 4
= / 0.35 MPa
o 80 g
¢ / e
3 20 —
0 —— |
0 2 4 6 8 10 12
Anzahl der Nadelumdrehungen

% 600

E

& 500

o \\

™ 400 ~ ZL3H/ZL6H (SUP. 0,5 MPa)_|

L

& 300

5

2 200 —

i ZL3M/ZL6M (SUP. 0,35 MPa)

£

] 100

2

o

£ 0

N 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Anzahl der Nadelumdrehungen

# Der Durchfluss entspricht nicht dem vom Vakuumanschluss ausgehendem
Durchfluss. Der Durchfluss des Abblasimpulses wird auch auf der Entliiftungsseite
des Produktes ausgegeben, und der Ausgangsdurchfluss des Vakuumanschlusses
schwankt abhéngig von den Leitungsbedingungen des Vakuumanschlusses.

Lesen der Durchflusskennlinie
Pmax

Die Durchflusskennlinie gibt
das Verhdltnis zwischen dem
Vakuum und dem Saugvolu-
menstrom des Vakuumer-
zeugers an. Sie zeigt, dass
sich bei einer Anderung des
Saug-volumenstroms auch
das Vakuum &ndert. Im Allge-
meinen gilt dieses Verhélt-nis
bei Standardbetriebsdruck
des Vakuumerzeu-gers.

Im Diagramm steht Pmax fiir
den maximalen Vakuum und Qmax fiir den maximalen Saugvolumenstrom. Dies sind
die in Katalogen usw. veréffentlichte Angaben. Veranderungen des Vakuums
werden nachfolgende erlautert.

Vakuum

P1 T

I
1
Q1 Qmax
Saugvolumenstrom

—_

. Wird der Sauganschluss abgedeckt und luftdicht verschlossen, betrégt der
Saugvolumenstrom ,0“ und das Vakuum steigt auf den Héchstwert. (Pmax).
Wenn der Sauganschluss geoffnet wird, sodass Druckluft strdmen kann
(Druckluft entweicht), nimmt der Saugvolumenstrom zu und das Vakuum wird
verringert. (der Zustand von P1 und Q1)

Wenn der Sauganschluss véllig gedffnet wird, erreicht der Saugvolumenstrom
seinen Hochstwert. (Qmax), wahrend das Vakuum fast auf ,0“ fallt
(atmosphéarischer Druck). Bei dem Ansaugvorgang eines durchlassigen
Werkstiickes, bei dem z. B. Leckagen auftreten kdnnen, ist aufgrund des
relativ niedrigen Vakuums Vorsicht geboten.

Lesen der Kennlinie der Evakuierungszeit

Die Diagramme zeigen die erforderliche Zeit zum Erreichen des Vakuums

— bestimmt durch die Ansaugbedingungen der Werkstlicke usw. — ausgehend
vom Atmosphérischen Druck in einem geschlossenen 1 | Behalter. Bei der Serie
ZL3H werden etwa 4,0 Sekunden benétigt, um ein Vakuum von -90 kPa zu
erreichen.

N

w
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Serie ZL3/ZL6

Konstruktion

ZL3 Ohne Ventil oder Vakuumschalter,
Schalldampferentliiftung

\ £
[

ui%

@j’:r'—”—%”—”—"—"—ﬁ@

—

7 1
-

1 T

Tl AN ——

ZL6 Ohne Ventil oder Vakuumschalter,
Schalldampferentliiftung

2

i

T
'

11
K
[ B

ik e s

7 1

S N SRR

ZL 3 Mit Ventil und Vakuumschalter,
Entliftungsanschluss

19 (7 (6
; #
1 © &
i =n = |
/ = [ I
1S ] 1

ZL6 Mit Ventil und Vakuumschalter,
Entliftungsanschluss

Stiickliste

Nr. Beschreibung Material Anm. Nr. Beschreibung Material Anm.

x Aluminiumlegierung _ 14 | Manometer — Siehe H auf Seite 30 fiir Ersatzteile.
1 | Gehduse (Eloxiert) 15 | Ventilplatte PBT _
2 | Dise POM 16 | Einstellknauf POM —
3 | Diffusor PBT Siehe H auf Seite 30 fiir 17 | Nadel PBT —
4 | Anbauteil POM Ersatzteile. . Messing
5 | Riickschlagventil FKM 18 | Nadelfiihrung (Chemisch vernickelt) B
6 | Adapter vorne PBT — Aluminiumlegierung | Siehe B auf Seite 30 fiir
7 | Adapter hinten PBT - 19 | Anschlussblock (Chromatiert/Lackiert) Ersatzteile.
8 | Schallddmpfergehéuse 1 PBT Siehe Bl auf Seite 30 fiir Ersatzteile. 20 | Versorgungsventil, Beliiftungsventil — Siehe Il auf Seite 30 fiir Ersatzteile.
9 | Schallabsorbierendes Material 1 Kunststoff Siehe B auf Seite 30 21 | Vakuumschalter — —
10 | Schallabsorbierendes Material 2 Vliesstoff fiir Ersatzteile. 5o | Adaptereinheit fir Montage an Messing Siehe B auf Seite 30 fir
11 | Schallddmpfergehduse 2 PBT Siehe H auf Seite 30 fiir bestehender Adapterplatte (Chemisch vernickelt) Ersatzteile.
12 | Schalldampfer-Kappe POM Ersatzteile. — | Dichtungsmaterial (O-Ring usw.) HNBR/NBR —

. (Eing Demontage ist nicht mdgich. __ | Schrauben fiir die Stahl _
13 | Schallabsorbierendes | \/uocciof | DeStaimgetagupe s Montage (Dreiwertig chromtiert)
Material 3
erselzt werden.)
29 Y
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3ZL6

Bestellschliissel Ersatzteile

nBesteIIschIﬁsseI Versorgungsventil/Beliiftungsventil (fiir ZL3/ZL6)

ZL3 —-JSY3140 —5 ZE_E
Nennspannung 24 VDCI 1 —[
/

Mit Betriebsanzeige/] Versorgungsventil/
Schutzbeschaltung™ Beltftungsventil

«(Mit 2 Befestigungs- PNy,
@kEcktrischer Anschluss schrauben)

Vertikaler Steckerabgang Horizontale Steckverbindung
L LO M MO
L: Mit An- LO: ohne M: Mit An- MO: ohne
schluss- Stecker schlusskabel Stecker
kabel (300 mm)
(300 mm)
@ Handhilfsbetédtigung
—: Nicht D: Verriegel- M E: Verriegel-
verriegelbarer bare Schlitz- bare Schwenk- |
Typ ausflihrung < hebelaus- <
fhrung f
QVersorgungsventiIIBeIijftungsventiI
— Versorgungsventil
X12 Belliftungsventil

Bestellschlussel Anschlusskabel mit Stecker fur
Versorgungsventil/Beliftungsventil (bei ZL3/ZL6)

Anschlusskabel mit
SY1 00 - 30 - A - Stecker fur Versor-
gungsventil und
Nennspannung 24 VDC Beluftungsventil
0 Anschlusskabelldnge
— 300 mm 20 2000 mm
6 600 mm 25 2500 mm
10 1000 mm 30 3000 mm
15 1500 mm 50 5000 mm

Bestellschliissel Stecker und Buchse
fiirVersorgungsventil/Beliftungsventil (fiir ZL3/ZL6)

SY100-30—-A

= Nur mit Stecker und 2 Buchsen
Bestellschliissel Anschlusskabel
mit Anschluss fiir Vakuumschalter (fiir ZL3/ZL6)

(Wenn ein individuelles Anschlusskabel erforderlich ist, bestellen “
Sie es bitte anhand der nachstehenden Bestell-Nr.)

® Anschlusskabel mit Stecker fiir Vakuumschalter

ZS—39—-5G

Anschlusskabel mit Stecker
fur Vakuumschalter

® Anschlusskabel mit Stecker fiir Schalter
mit Energiesparfunktion

ZL3—LW1 —%—A

Anschlusskabel mit
Stecker fur Schalter mit
Energiesparfunktion

0Ausgang
N NPN offener Kollektor
P | PNP offener Kollektor

A Es ist zu beachten, dass der Vakuumschalter nicht ersetzt werden kann.

® Anschlusskabel mit Stecker fiir 10-Link-kompatiblen digitalen Druckschalter (mit M12-Stecker)

ZL3—-LW4-A

Bestellschlﬁssel Vakuumerzeuger (fiir ZL3/ZL6)

ZL3 —EJ1 —%%—A

0Standardbetriebsdruck 91-Stufiges Riickschlagventil

M 0,35 MPa — Ohne
H 0,50 MPa \' Ja

Flr Spezifikationen mit Druckschaltern
und Ener-giesparfunktion wird ein
1-stufiges Ruckschlag-ventil benétigt.

Bestellschlﬁssel Schalldampfergehéduse
(mit schallabsorbierendem Material) (fiir ZL3)

ZL3-SC1-A

Vakuumerzeuger

Schalldampfergehause

(mit schallabsorbierendem Material)

Bestelischliissel schallabsorbierendes
Material Baugruppe (fiir ZL3)

ZL3 - SE1 - A Schallab-sorbierendes §

* Schallabsorbierendes
Material 1 und 2,
jeweils 1 Stk. /Set

EBestelischiiissel schalladsorbierendes
Material Baugruppe (fiir ZL6)

ZL6—-SC1—-A

schalladsorbierendes
Material Baugruppe

ZL3—-EP1-1|F|—A

0Gewindeart

— Rc-Gewinde
F G-Gewinde

N NPT-Gewinde

Bestellschlﬁssel Vakuummanometer (fiir ZL3/ZL6)

GZ33 —K1K —01—X56 Vakuummanometer
(Anzeige in kPa)

GZ33 —P1C —NO01 —X55
(Anzeige in inHg-psi)

ElBestelischiiissel Adaptereinheit fiir Montage an
Adapterplatte (fiir ZL3)

ZL3—-AD3-A

Adaptereinheit fir Montage an Adapterplatte
* 2 Stk./Set, mit 4 Schrauben




Serie ZL3/ZL6

Bestellschliuissel Ersatzteile

ﬂ Ersatzbaugruppe fiir den digitalen Druckschalter

Fur die Ausfiihrung ohne Ventil

TG 000

0 Verwendbarer Schlauch-AuBen-@

Versorgungsanschluss (1/P)
— 8 (metrische GroBe)
N 5/16" (Zoll)

0 Digitaler Druckschalter

Symbol| Druckbereich [kPa] Ausgang
EA ) NPN 2 Ausgéange
EB 0 bis ~101 PNP 2 Ausgénge
FA ) NPN 2 Ausgange
FB ~100 bis 100 PNP 2 Ausgénge
9 Einheit G Anschlusskabel
_ Mit Funktion zum Umschalten Ohne Anschlusskabel mit
der Anzeigeeinheit - Stecker
M Nur Sl-Einheit (KPa) Anschlusskabel mit Stecker
P Mit Funktion zum Umschalten der G (Lange: 2 m)
Anzeigeeinheit (Anfangswert psi) (im Lieferumfang enthalten)

Fiir die Ausfiihrung mit Ventil

e 6 006

0 Versorgungsventil 9 Beliiftungsventil
1 N.C. 1 |Mit Entriegelungsventil
2 N.O. 2 |Ohne Beluftungsventil
9 Digitaler Druckschalter
Symbol| Druckbereich [kPa] Ausgang
EA ) NPN 2 Ausgéange
EB 0 bis ~101 PNP 2 Ausgénge
FA NPN 2 Ausgénge
FB ) PNP 2 Ausgénge
VA*! ~100 bis 100 NPN 1 Ausgang + Energiesparsteuerung
VB*! PNP 1-Ausgang + Energiesparsteuerung
EL*! 0 bis =101 10-Link
FL*! -100 bis 100 I0-Link (inkl. Energiesparfunktion)

+1 Diese Option kann nicht gewahlt werden, wenn ,2” fiir (2] gewahlt wurde.

O vodul
— Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit
M Nur Sl-Einheit (KPa)
P2 Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit (Anfangswert psi)

«2 Diese Option kann nicht gewéahlt werden, wenn VA, ,VB“, ,EL“
oder ,FL* fur @ gewahlt wurde.

@ Anschlusskabel

Ohne Anschlusskabel mit Stecker
Anschlusskabel mit Stecker (Ldnge: 2 m) (enthalten)
Anschlusskabel fir digitalen Druckschalter mit Energiesparfunktion (L&nge: 2m) (enthalten)
Anschlusskabel mit Stecker fir 10-Link-kompatiblen digitalen Druckschalter
(mit M12-Stecker, Lange: 300 mm) (im Lieferumfang enthalten)

T S0
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3ZL6

Mit
Abzweigungs- Vakuumiiberwachungs- Mit Vakuum-  Mit
ausfiihrung  anschluss manometer Vakuumschalter
Abmessungen
-
ZL3L-CHOC-C] Ohne Ventil
4x M4 x0,7
. Gewindetiefe 6
ZL3 ohne Ventil “" (Befestigungsbohrung)*3
Symbol Abzweigungen (Empfohlenes Anzugsmoment:
Gt ] 15 149 :
2 2Y)] 1,3 bis 1,5 N m)
! ! Mit A 13 76 ' '
,;*J Vakuumiiber- Mit [ _I/
) 1(P) 2(v)] wachungs-  Vakuum- i i
mit LY anschluss manometer P@F
Vakuumschalter L] -- - - N | - ; -
— 1 ] Tl &) - N
| TR L o) B 2l 73 80
EXH 4xM3x05
T T Gewindetiefe 6 (Befestigungsbohrung)*3
11 i g . Entliiftung mit Schalldampfer (Empfohlenes Anzugsmoment:
S N ; 0,29 bis 0,31 N m)
L - J T - T '(?‘J'l‘
=" ¢ = - = =
> EXH “‘ ‘ ]
N L____ Entliftungsanschluss D)
Entliftungsanschluss 3k) 73 875
Entliiftungsanschlussgewinde Vakuummanometer
Symbol Entluftungsanschluss (3/E)*! @ 30) (im Lieferumfang enthalten)
—: Rec-Gewinde Rc1, G1*5, NPT1 ._ i 3x044
F: G-Gewinde (Empfohlenes Anzugsmoment: 36 bis 38 N m) 2 En_tluhftungs- Befestigungsbohrung*®
N: NPT-Gewinde = & richtung (Empfohlenes
~ [ I Anzugsmoment:
2 ——— 0,56 bis 0,76 N-m)
= Entliftungs- b
o 0 richtung | o o L 0
> M| © © uc'))
g N °
[ @ ) 8 1|
40 1785 45 o AR
188 = 178.5 4.5
Adaptereinheit fir Montage an Adapterplatte
mit Vakuumschalter (im Lieferumfang enthalten) Vakuumanschluss (2/V)*!
: Rc3/4, G3/4*5, NPT3/4
A ' Druckluftanschluss (1/P) (Empfohlenes Anzugsmoment: 28 bis 30 N m)
3 H ; verwendbarer Schlauch-AuBen-@. A 108 75
i (T
ol 1A . .
H RN
== —
© i8] Vakuumanschluss (2/V) Gewindeart Symbol 55 \124
8 ¢ —: Re-Gewinde 188 \
S| o Z ﬁ‘PC:‘re"é"”dﬁ g \ 2 x @ 4,1 Befestigungsbohrung*!
is] ’ -ewinde (Empfohlenes Anzugsmoment:
26.6 9.8 0,56 bis 0,76 N m)
214.6 7.9 i Vakuumanschluss (2/V)*!
Optionen 2 Rc1/2, G1/2*5, NPT1/2
Abzweigungsausfiihrung (Empfohlenes Anzugsmoment: 28 bis 30 N m)
Bloe
-Q 1 )
+1 Halten Sie flr den Anschluss von Leitungen an den 32 121
Vakuumanschluss und Vakuumiiberwachungsanschluss (G)*!
Vakuumiiberwachungsanschluss das Rc1/8. G1/8, NPT1/8
Aluminiumgeh&use fest und schlieBen Sie die - : .
. Empfohlenes Anzugsmoment: 3 bis 5 N m
Leitungen an. ) Mit Vakuumiiberwachungs- /( P g )
%2 Halten Sie fiir den Anschluss von Leitungen an den anschluss = =
Entliiftungsanschluss den Entliiftungsblock fest. > i . ¢ m
Es wird empfohlen eine Leitung mit einem Innen- ~* Siehe obige Abbildung des = - O
durchmesser 21,7 oder mehr zu verwenden. Vakuurpanschluss"es far w &
+3 Fur die Montage des Gehauses mit dem empfoh- Abzweigungsausfiihrung. = =
lenen Anzugsmoment festziehen. Ein zu hohes 90
Anzugsmoment kann das Produkt beschadigen.  ppyckjuftanschluss (1/P) verwendbarer Schlauch-AuBen-@.
#4 Diese Bohrungen sind flr die Herstellung des -
Produkts erforderlich. A Druckringfarbe
Es handelt sich nicht um Entliiftungsanschlisse. ZL3t 8 hellgrau
x5 Die Form der Gewindegénge entspricht dem ZL3CINO 5/16" orange
G-Gewindestandard I1SO 228-1, die anderen Formen
entsprechen jedoch weder der Norm ISO 16030 . R m = =
noch ISO 1179. Verwenden Sie ein AuBengewinde ~ Mit Vakuummanometer i /A |
mit einer Lange von 10,5 oder weniger fir den x Siehe obige Abbildung des 1/ k/é
Vakuumanschluss bzw. 11,5 oder weniger fir den Vakuumanschlusses fr = —
Entluftungsanschluss. Abzweigungsausfiihrung. 90
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Serie ZL3/ZL6

Mit Druckschalter fiir &
Vakuum mit Energie- | &
[

sparfunktion -

mit
Versorgungsventil

und R

4

SR Beliiftungsventil \
Abmessungen O S
- }
ZL3000-81 500z0-f 000 o
Mit Ventil (mit Versorgungsventil, Belliftungsventil und Vakuumschalter)
8|
8
=)
8
Handhilfsbetatigung
3 x @ 4,4 Befestigungsbohrung*3
(Empfohlenes Anzugsmoment: 0,56 bis 0,76 N m)
' =i =i
i b_ k3 o
e B 0 .
[5) oo}
ﬁ 0 0
%
o i3 i
26.6 108
178.5 4.5
30.2 208.8
(239)
41.5
(250.3)
Beluftungsventil
Versorgungsventil Einstellschraube fiir den Abblasimpuls ZL3 Mit Ventil
108 75
0 Mit Bellf- ohne
2 T | 1(P) tungs- 2(V) Beltftungs-
// \\ ventil ventil
* | 1
3l KJ G ! N L i
o = = mit > ‘
- 0 56 \124 Vakuumschalter -
2 | " | = ,
13.9 ! h !
| N A1 - ;
l -- __l . EXH
3 x @ 4,1 Befestigungsbohrung*3 F _‘ ’/ T
(Empfohlenes Anzugsmoment: 0,56 bis 0,76 N m) ' ! ] [ T e |
e ) |2 T
iy o e=e——
Versor-  Versor- Druckschalter fiir Vakuum
gungls- gungsI mit Energ iesparfunktion
ventil: venti
N.O. N.C. ! ii
Symbol —

ZL30OCHK2 500z0-E 000

ZL3DDE\-§§ 5027

ZL3000-K! 5020

ZL30CICHK! 5LOZ-VOIOW

ZL300C-K1 5L0Z-0ILOH

Mit Versorgungsventil
und Vakuumschalter

Mit Versorgungsventil

mit Versorgungsventil
und Belliftungsventil

Mit Druckschalter fiir Vakuum
mit Energiesparfunktion

Mit 10-Link-kompatiblem
digitalen Druckschalter

J==F
L

~

g15
1)
ol
<
o
o
®
4 ¢
ET-X2
poi( ©
1]
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Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie ZL3ZL6

Mit Vakuumiiber-

Abzweigungs- wachungs- Mit Vakutum- Ml:‘vla’:kuum-
ausfiihrung anschluss manometer schaiter
|
Abmessungen | < _
— B
Abzweigungen -

fay) 2! Symbol

1 J 4 x M4 x 0,7 Gewindetiefe 6

Tz’\ﬁi Mit (Befestigungsbohrung)*3

1(VP) ! ! )}Vakuumﬂber- Mit Vaku- Schallds (Empfohlenes Anzugsmoment:
mit L | J wachungs- ummano- ; cha .--2mp' 1,3 bis 1,5 N'm)
Vakuumschalter anschiuss _ meter erentxl:_l ung
[ " ] g A ____ Entlaftungs- ‘ v QM
! ! 1 Do 1 anschluss )
| D el J i N I o A ! EXH. & T — 1 ;
! Lot = -
== * ! : ‘ )]
T o1 o s 575
3(E)
N Q Q Montage des Schalldampfers 66
Entliiftungsrichtung

g

Entliiftungsanschluss

(im Lieferumfang enthalten) \\

Entluftungsanschluss- Entliftungsanschluss (3/E)*2 3
ewinde Symbol Rc1, G1*5, NPT1 Vak '
- t :
—: Re-Gewinde (Empfohlenes Anzugsmoment: ‘ /axuummanometer b
F: G-Gewinde 36 bis 38 N m) (im Lieferumfang enthalten) i~
N: NPT-Gewinde 5 ~ |
! 7 & 8
— -
om Entluftungs- % R o
® ! 0 richtung | o ® o 8
= gl® ! © 3
&
L | (& i © ) 2 i)
40 178.5 4.5 \/ x4 108
188 178.5 4.5 3x 344
g . x D4,
Vakuumanschluss (2/V)*1 / Befestigungsbohrung-3
mit Vakuumschalter Rc3/4, G3/4*5, NPT3/4 (Empfohlenes
7 (Empfohlenes Anzugsmoment: 28 bis 30 N m) Anzugsmomen{): 0.56 bis
Druckluftanschluss (1/P) 108 75 ® 0,76 N m)
3l verwendbarer Schlauch-AuBen-@. A ‘L*?\
Fiid
§ N / \<
g o oF 1B AN N
8 ¥ NS
=3 e @ ‘
- Vakuumanschluss (2/V) Gewindeart Symbol 55 \124
© B —: Re-Gewinde 188 |
8 F: G—Gewindga \ 2 x @ 4,1 Befestigungsbohrung*3
S| o N: NPT-Gewinde (Empfohlenes Anzugsmoment:
8 0,56 bis 0,76 N m)

#1

#2

*3

#4

*5

Halten Sie fir den Anschluss von Leitungen an den
Vakuumanschluss und
VakuumUiberwachungsanschluss das
Aluminiumgehé&use fest und schlieBen Sie die
Leitungen an.

Halten Sie fiir den Anschluss von Leitungen an den
Entliftungsanschluss den Entliiftungsblock fest.
Es wird empfohlen eine Leitung mit einem
Innendurchmesser 21,7 oder mehr zu verwenden.
Fir die Montage des Gehéauses mit dem empfoh-
lenen Anzugsmoment festziehen.

Ein zu hohes Anzugsmoment kann das Produkt
beschédigen.

Diese Bohrungen sind fiir die Herstellung des
Produkts erforderlich.

Es handelt sich nicht um Entliftungsanschlisse.
Die Form der Gewindegénge entspricht dem
G-Gewindestandard I1SO 228-1, die anderen
Formen entsprechen jedoch weder der Norm ISO
16030 noch ISO 1179. Verwenden Sie ein
AuBengewinde mit einer Lange von 10,5 oder
weniger fur den Vakuumanschluss bzw. 11,5 oder
weniger fur den Entliftungsanschluss.

Abzweigungsausfiihrung

Mit

Vakuumiiberwachungsanschluss

* Siehe obige Abbildung des
Vakuumanschlusses fiir
Abzweigungsausfiihrung.

mit Vakuummanometer

# Siehe obige Abbildung des
Vakuumanschlusses fur
Abzweigungsausfihrung.

Vakuumanschluss (2/V)*1 2 Rc1/2, G1/2*5, NPT1/2

NN

Blared-

&

Y

32

121

(Empfohlenes Anzugsmoment: 28 bis 30 N m)

VakuumUberwachungsanschluss (G)*!
Rc1/8, G1/8, NPT1/8

D

&

OO0

Druckluftanschluss (1/P) verwendbarer Schlauch-AuBen-Q.

A Druckringfarbe
ZL6[ 1] 8 hellgrau
ZL6LINLC] 5/16" orange

ZSNC

(Empfohlenes Anzugsmoment: 3 bis 5 N m)
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Serie ZL3/ZL6

Abmessungen

Druckschalter fiir %
Vakuum mit <
Energiesparfunktion | l =

B b

mit Versorgungs-
ventil und >
Beliiftungsventil | °

L]

4

N

L]

o

ZLGDDD-EI SDZD-E LILICT (Mit Versorgungsventil, Belliftungsventil und Vakuumschalter)

o
o
S
~ | ———— —
]
&
3 x @ 4,4 Befestigungsbohrung*®
(Empfohlenes Anzugsmoment: Handhilfsbetatigung
0,56 bis 0,76 N m)
- [ L& = bl A
—| © A
| o q
° 5 E @ D o
~ % 3 ]
of B ]
26.6 108
P 45 ZL6 Mit Ventil
1(P) 2(V)
30.2 208.8 Y Mt Y ohne
(239) ﬂtl{ﬂgsventil Belﬂftuingsventil
415 ( W
(250.3) mit 1 D !
Vakuumschalter t J L EXH
[ . \‘ i e p— g
Belftungsventil i N — j e —— —
Einstellschraube fiir den Abblasimpuls B g /l\ /g\
Versorgungsventil 108 75 F T F T 7 i
= / LI X
2 P R EjJ — /,T —
Versor- Versor- Druckschalter fir
f"*)\ - // ‘ \\ / m m \ o gungs- gungs- Vakuum mit
ol | @%/ U/ \\ ventil: N.O. ventil N.C. Energiesparfunktion
~ NN
i Symbol
- gT 56 \ 124 y Sy
13.9 - i i

2 x @ 4,1 Befestigungsbohrung*3

(Empfohlenes Anzugsmoment: 0,56 bis 0,76 N m)

ZLe0-K2 50020 000

ZL6C0-K2 501200

ZL6OC-K1 50020

ZL6LIO-K! 5LOZ-VCIOW

ZL6LIJ-K! 5LOZ-0LOH

Mit Versorgungsventil
und Vakuumschalter

Mit Versorgungsventil

mit Versorgungsventil
und Belliftungsventil

Mit Druckschalter fiir Vakuum
mit Energiesparfunktion

Mit 10-Link-kompatiblem
digitalen Druckschalter

-8

e

315
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Serie ZL3/ZL6
Zubehor

Kommunikationskabel

Anschlussbeispiele

Verdrahtung mit Klemmenleiste

(1) Kommunikationskabel

EX9-AC m -SSPS (mit Anschluss auf beiden Seiten (Buchse/Stecker))

Kabelldnge (L)

005

500 mm

010 1000 mm

020 2000 mm

030 3000 mm

050 5000 mm

100 | 10000 mm

'J Port Class A

10-Link Unit
(handelslblich)

SLEC)]
®)

iw)

(1) Kommunikationskabel

@
@

® @

) O @

®)
o

0O ®

S

-

@ IO-Link

Vakuumeinheit
Anschluss-Klasse A

Port Class A

10-Link Unit (2 Kommunikationskabel
(handelsublich)

Q@ IO-Link

Vakuumeinheit
Anschluss-Klasse A

40.7 447

3 4
O O © o o
5 =0 Q O~—) 5
o O
22, = - A

Anschlussbild des Steckers

J14.9
S}
d

@ 14.9

EX9-AC m =SAPA (mit Anschluss auf beiden Seiten (Buchse/Stecker))

Kabelldnge (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

Anschlussbild der Steckerbuchse
A-codiert M12 Mi2 A-codiert
Klemmen-Nr. Aderfarbe Bezeichnung Technische Daten
! Oo——0 ] Draun Kabel-AuBen-@ 6 mm
30— 053  Blau Leiternennquerschnitt 0,3 mm2/AWG22
4 O———— O 4 Schwarz Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Leiter) 1,5 mm
5 C © 5 Grau Kleinster Biegeradius (befestigt) 40 mm
Anschliisse
J14.9 3 14.9
s 3 M12 M12 5
e
20004 g Q %- 3|0 0*O)1
©) N i = ¢ = 11 [~ S
p ) % 4
Anschlussbild der 25.3 253 Anschlussbild des Steckers
Steckerbuchse A-codiert L A-codiert
Klemmen-Nr. Aderfarbe Bezeichnung Technische Daten
| C—— Kabel-AuBen-0 6 mm
3 O0———— 03  Bau Leiternennquerschnitt 0,3 mm2/AWG22
g O—© g gg:varz Draht-AuBen-0 (EinschlieBlich Leiter) 1,5 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 40 mm
Anschlisse
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Serie ZL3/ZL6

Kommunikationskabel

(2 Kommunikationskabel

EX500-AP-
Kabelldnge (L)

Steckerausfiihrung

010 | 1000 mm S

Gerade

050 | 5000 mm A

Winkel

Gerader
Stecker

M12

J14.9

a6

@’,

27
40.7

1 2
5 @@@
0 O

4 3

Anschlussbild der

30

Buchse A-codiert
(normaler Schliissel)

Bezeichnung

Technische Daten

Kabel-AuBen-Q

6 mm

Leiternennquerschnitt

0,3 mm?/AWG22

Draht-AuBen-@ (Einschliesslich Isoliermaterial)

1,5 mm

Kleinster Biegeradius (befestigt)

40 mm

37

50

O

©

Gewinkelter G149
Stecker -
t M12
2] ©
g Q
.__Ln,l_.
25.3 30 5
Anschlussbild der Buchse A-codiert L 50
(normaler Schliissel)

Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-@ 6 mm
Leiternennquerschnitt 0,3 mm?/AWG22
Draht-AuBen-@ (Einschliesslich Isoliermaterial) 1,5 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 40 mm

Klemmen-Nr. Aderfarbe
—h —
1 ——braun
2 J7- wegi
3 ——blau
4 —k&% schwarz
5 N/~~~ grau
S L
Anschliisse




Al

Serie ZL1/ZL3/ZL6
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheits-vorschriften. Zu
Sicherheitshinweisen fiir Vakuumkomponenten siehe das Dokument "Sicherheitshinweise zur

Handhabung von SMC-Produkten" und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website: https://www.smc.eu

Bl Handhabung von Produkten
| Handhabung/Montage |

B Leitungsanschluss

A\ Achtung

1. Das Produkt nicht fallen lassen und keinen iibermaBigen
StoBkréften aussetzen. Auch wenn das Geh&use
scheinbar unbeschéadigt ist, kbnnen Komponenten im
Innern beschédigt sein und Fehlfunktionen verursachen.

2.Verwenden Sie das Produkt innerhalb des spezifi-
zierten Betriebsdruckbereichs.
Der Betrieb Uber dem angegebenen Betriebsdruckbereich kann
das Produkt beschédigen.

3. Belastung vom Vakuumerzeugergehause
Das Gehéuse ist aus Kunststoff gefertigt, daher sollte nach der
Montage keine mechanische Belastung auf die Anschllisse
aufgebracht werden. Vermeiden Sie Betriebsarten, bei denen das
Produkt mit einem Dreh- oder Biegemoment beaufschlagt wird,
da andernfalls die Leistung beeintrachtigt oder das Gehause
beschadigt werden kann.

4. Der Entliiftungswiderstand muss so gering wie moglich sein,
um die max. Leistung des Vakuumerzeugers zu erhalten.
Bei der Ausfiihrung mit Schalldampferentllftung darf der
Schallddmpfer nicht von einer Abschirmung umgeben sein.
Es ist zu beachten, dass bei der Ausflihrung mit Schalld@mpfer
abhéngig von Leitungsdurchmesser und -l&nge der
Entliftungswiderstand zunehmen kann. Blockieren Sie den
Entllftungsanschluss nicht. Andernfalls fuhrt dies zu Briichen
oder Beschadigungen des Produktes.

5. Bei einer Verstopfung des schallabsorbierenden
Materials wird die Vakuumerzeuger-Leistung verringert.
Insbesondere bei dem Einsatz des Produktes in staubigen
Umgebungen wird nicht nur das Filterelement, sondern auch das
schallabsorbierende Material verschmutzt. Es wird empfohlen,
das schallabsorbierende Material regelmaBig zu ersetzen.

B Leitungsanschluss
] Verschlauchung des Vakuumiiberwachungsanschlusses (ZL1) \

A\ Achtung

1. Bei der Montage oder beim Ent-fernen
von Schraub-/Steckver-bindung am
Vakuumiiberwachungsanschluss muss
dieser mit einem Schraubenschliissel
festgehal-ten werden.

Empfohlenes Anzugsmoment:
3 bis 5 N m Das Produkt kann beschadigt werden, wenn es bei
der Montage oder beim Entfernen mit der Hand gehalten wird.

Festzuhaltende
Anschlussposition

] Verschlauchung zum Entliiftungsanschluss (ZL1) \

A\ Achtung

1. Halten Sie den Entliiftungsblock
bei der Montage oder beim
Entfernen der Leitung am \
Ent-liiftungsanschluss mit einem
Schraubenschliissel fest.

Zu haltende
Entliftungsblockflache

Empfohlenes Anzugsmoment: 20 bis 25 N m Das Produkt kann beschédigt werden,
wenn es bei der Montage oder beim Entfernen mit der Hand gehalten wird.

] Verschlauchung der einzelnen Anschliisse (ZL3/ZL6) \

A\ Achtung

1. Bei der Montage oder beim Entfernen von Schraub-/
Steckverbindung am Vakuumanschluss oder
Vakuumiiberwachungsanschluss muss das
Aluminiumgehause mit einem Schraubenschliissel
festgehalten werden.

2. Halten Sie den Entliiftungsblock bei der Montage
oder beim Entfernen der Leitung am Entliftungs-
anschluss mit einem Schraubenschliissel fest.

GewindegroBe | Empfohlenes Anzugsmoment [N-m]
1/8 3 bis 5
1/2 28 bis 30
3/4 28 bis 30
1 36 bis 38

Vakuumanschluss

Vakuumiberwachungsanschluss

Zu haltende
Entliftungsblockflache

(Schlusselweite 40)

Zu haltende
Gehauseoberflache

(Schlusselweite 40) .
Entluftungsanschluss

| Abzweigungsanschluss

A Warnung

1. Bei Verwendung der Spezifikation des Abzweigungs-
anschlusses fiir die Ansaugung und den Transfer
mehrerer Werkstiicke mithilfe von Abzweigleitungen
wird der Vakuumdruck verringert, wenn sich ein
Werkstiick 16st, sodass die anderen Werkstiicke
sich ebenfalls I6sen kénnen. Beim Anschluss einer
Abzweigleitung miissen MaBnahmen getroffen
werden, um ein Herunterfallen der Werkstiicke zu
verhindern.

| Schliuche anderer Marken

A\ Achtung

1. Bei Verwendung anderer Schlauchmarken als SMC
ist die Toleranz des Schlauch-AuBen-@ zu beriick-
sichtigen.

1) Polyamid-Schlauch: innerhalb +0,1 mm

2) Soft-Polyamidschlauch: innerhalb +0,1 mm

3) Polyurethanschlauch: innerhalb +0,15 mm, innerhalb -0,2 mm
Verwenden Sie keine Schlauche, die nicht die angegebenen
AbmaBe des AuBBendurchmessers einhalten. Dies kann
Schwierigkeiten beim Anschluss der Leitungen, Druckluft-
leckagen nach dem Anschluss oder das Lésen der Leitungen
zur Folge haben.

38



Al

Serie ZL1/ZL3/ZL6
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheits-
vorschriften. Zu Sicherheitshinweisen fiir Vakuumkomponenten siehe das Dokument

"Sicherheitshinweise zur Handhabung von SMC-Produkten" und die Betriebsanleitung
auf der SMC-Website: https://www.smc.eu

B Saugabdeckung

H Elektromagnetventil/Vakuumschalter

|

Austauschen des Filterelements (ZL1)

]Verdrahtung und Anschluss von Magnetventilen und Vakuumschaltern

A\ Achtung

1.

Die Saugabdeckung kann einfach montiert/demon-
tiert werden.

Die Saugabdeckung kann entfernt werden, indem die Hebel (2
Stk.) an der Seite gedrlickt werden. (Sie kann auch von der
entgegengesetzten Seite aus entfernt werden.) Ersetzen Sie
das Filterelement, das sich im Filterbehalter befindet.

Prifen Sie vor der Montage der Saugabdeckung den korrekten
Sitz der Dichtung in der Nut. Uberpriifen Sie bei der Montage der
Saugabdeckung, dass der Haken in der richtigen Position verriegelt
ist. Wenn der Haken oder der Hebel beschadigt oder verformt sind,
tauschen Sie die Baugruppe der Saugabdeckung aus.

Hebel

Hake

Saugabdeckungs-Baugruppe
(Filterelement inbegriffen)

ZL112A-FC10-A

Filterelement

ZL112A-FE1-A

H Elektromagnetventil/Vakuumschalter

] Verdrahtung und Anschluss von Magnetventilen und Vakuumschaltern \ 1

A\ Achtung

1. Eine falsche Verdrahtung kann den Vakuumschalter

beschadigen und zu einem Ausfall oder Fehlfunktio-
nen fiihren. Die Anschlussarbeiten sind bei ausge-
schalteter Spannungsversorgung durchzufiihren.

2.Versuchen Sie nicht, den Stecker bei anliegender

Spannung einzustecken oder herauszuziehen.
Andernfalls besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

39

A\ Achtung

3.

Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérsignale
kénnen auftreten, wenn die Leitung mit Netzanschluss-
und anderen Hochspannungskabeln zusammen verlegt
wird. Verdrahten Sie den Schalter getrennt.

. Die FG-Klemme bei Verwendung eines handelsiib-

lichen Schaltnetzteils erden. (Vakuumschalter)

. Die zuldssige Zugbeanspruchung des Elektromag-

netventil- und des Vakuumschalter-Anschlusskabels
betragt 30 N. Bei Uberschreitung dieses Werts kann das
Kabel beschéadigt werden. Halten Sie das Produkt bei den
Wartungs- und Montagearbeiten am Gehause fest.

. Ein wiederholtes Biegen oder Dehnen des Anschluss-

kabels des Elektromagnetventils oder des Vakuum-
schalters ist zu vermeiden. Die wiederholte Anwendung
von Biege- oder Zugkréften fiihrt zu Briichen der
Anschlusskabel. Wenn sich das Anschlusskabel im
Betrieb bewegt, muss es in der Ndhe vom
Produktgehause befestigt werden. Der empfohlene
Biegeradius betréagt 40 mm oder mehr. Bitte wenden Sie
sich fiir weitere Einzelheiten an SMC.

]Montieren oder Entfernen des Vakuumschalter-Steckers (ZL3IZL6)\

A\ Achtung

® Zum Montieren des Steckers an das Schaltergehause driicken

Sie den Stecker gerade auf die Kontaktstifte, bis der Hebel im
Gehauseschlitz einrastet.

® Zum Entfernen des Steckers vom Schaltergehduse drlicken Sie
den Hebel (Abschnitt A) mit dem Daumen nach

unten, um die Verriegelung zu I6sen, und ziehen den Stecker
gerade von den Kontaktstiften ab.

Hebel
(Abschnitt A)

(ZL3/ZL6)
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H Elektromagnetventil/Vakuumschalter

M Magnetventil/Digitaler Druckschalter

| Umgebung |

| Ersetzen der Vakuumschalter-Ersatzbaugruppen (ZL3/ZL6) |

AWarnung

. Das Elektromagnetventil und der Vakuumschalter
wurden nicht explosionsgeschiitzt, staubdicht oder
spritzwassergeschiitzt konstruiert. Niemals in At-
mospharen verwenden, die entziindliche oder ex-
plosive Gase enthalten.

A Achtung

. Der Vakuumschalter und das Elektromagnetventil
(DC Ausfiihrung) sind CE/UKCA-konform, verfiigen
allerdings uber keinen Schutz gegen Blitzschlag.
Schiitzen Sie Ihr System mithilfe der geeigneten
GegenmaBnahmen vor Blitzschlag.

2. Dieses Produkt darf nicht an Orten eingesetzt wer-
den, an denen statische Elektrizitit ein Problem dar-
stellen kdnnte. Andernfalls kénnen Fehlfunk-tionen
oder Ausfille des Systems auftreten.

] Konstruktion

A\ Achtung

1. Steuern Sie das Elektromagnetventil nicht tiber
langere Zeitraume an.
Bei einer Langzeitansteuerung des Elektromagnetventils fihrt
die durch die Spulen-Baugruppe erzeugte Warme zu einem
Leistungsabfall und einer verkiirzten Lebensdauer des Ventils.
AuBerdem kénnen umliegende Gerate davon betroffen wer-
den.
Verwenden Sie daher die Ausflihrung N.O. (in Grundstellung
gedffnet), wenn das Elektromagnetventil (iber einen langeren
Zeitraum kontinuierlich bestromt werden soll, oder wenn es
sich taglich langer im bestromten als im nicht bestromten
Zustand befindet.
Beim Einbau des Ventils in eine Schalttafel sind MaBnahmen
zur Warmeabstrahlung zu ergreifen, damit die Produkttempe-
ratur im spezifizierten Bereich bleibt.

2. Produktspezifische Sicherheitshinweise fir Magnet-
ventile finden Sie im Magnetventilkatalog.
ZL1: Serie SYJ500
ZL3/ZL6: Serie JSY3000

3. Produktspezifische Sicherheitshinweise Gber Vaku-
umschalter finden Sie im Druckschalter-
Katalog.
ZL1: Serie ZSE30A
ZL3/ZL 6: Serie ZSE10

Der digitale Druckschalter der Serie ZL3/ZL6 ist mit
Schneidschrauben an einem Kunststoffteil befestigt, so dass das
Kunststoffteil gleichzeitig mit dem Druckschalter ausgetauscht
werden muss.

Eine Ersatzbaugruppe fiir den Druckschalter, die das Kunststoffteil
enthilt, ist erhéltlich. Wenden Sie beim Austauschen die folgende
Methode an.

Fiir die Ausfiihrung ohne Ventil

1) Lésen Sie die 4 Kreuzschlitzschrauben und entfernen Sie die vordere
Adapterbaugruppe, an der der digitale Druckschalter befestigt ist.

2) Montieren Sie die vordere Adapter-Baugruppe, die der
Ersatzbaugruppe flr den digitalen Druckschalter beiliegt, mit
den 4 Kreuzschlitzschrauben aus dem vorherigen Schritt.
(Empfohlenes Drehmoment: 0,76 bis 0,84 Nm)

# Dabei darauf achten, dass die Dichtung nicht herausfallt.

3) Montieren Sie den O-Ring am digitalen Druckschalter und montieren
Sie ihn mit den 2 mitgelieferten Schneidschrauben an der vorderen
Adapter-Baugruppe. (Empfohlenes Drehmoment: 0,23 bis 0,27 Nm)

Vakuumschalter Vordere Adapter-Baugruppe

Rundkopf-
0-Ring Kreuzschlitzschraube
Schneidschraube

Dichtung

Ersatzbaugruppe fir den digitalen Druckschalter N
(Fur die Ausfiihrung ohne Ventil)

Fir die Ausfithrung mit Ventil

1) Entfernen Sie das eingebaute Versorgungsventil, das
Beluftungsventil und den digitalen Druckschalter vom Geh&use.

2) Lésen Sie die 4 Rundkopfschrauben und entfernen Sie die
Ventilplatten-Baugruppe.

3) Montieren Sie die Ventilplatten-Baugruppe, die der
Ersatzbaugruppe fur den digitalen Druckschalter beiliegt,
mit den beiliegenden Rundkopfschrauben am Gehause.
(Empfohlenes Drehmoment: 0,18 bis 0,20 Nm)

+ Dabei darauf achten, dass die Dichtung und die Sechskantmuttern
nicht herausfallen (4 Stk.).

4) Montieren Sie das Versorgungsventil und das BelGftungsventil,
die vor dem Austauschen eingebaut waren, an der Ventilplatten-
Baugruppe. (Empfohlenes Drehmoment: 0,15 bis 0,18 Nm)

5) Montieren Sie den O-Ring am digitalen Druckschalter und
montieren Sie ihn mit den 2 mitgelieferten Schneidschrauben an
der Ventilplatten-Baugruppe. (Empfohlenes Drehmoment: 0,23 bis

0,27 Nm)
Versorgungsventil
Digitaler
Druckschalter " Rundkopfschraube
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B Magnetventil/Digitaler Druckschalter

Bl Abluft vom Vakuumerzeuger

| Adapterkabel fiir ZSE30A Anschlusskabel mit Stecker |

\ Abluft und Schallabsorbierendes Material ersetzen (ZL1) \

A\ Achtung

Das Anschlusskabel mit Stecker dieses digitalen
Druckschalters (ZSE20A) ist nicht mit dem bestehenden
Produkt austauschbar (Anschlusskabel mit Stecker fiir
die Serie ZSE30A).
Um die Serie ZSE20A iiber das Anschlusskabel mit einem
Stecker fiir die bestehende Serie ZSE30A anzuschlieBen,
bendtigen Sie daher das unten aufgefiihrte Adapterkabel.
Das zu verwendende Adapterkabel variiert je nach den
Ausgangsspezifikationen des bestehenden digitalen Druckschalters
(ZSE30A).
® Symbole der Ausgangsspezifikationen des bestehenden

Druckschalters (ZSE30A)

Fir N, P, A, B: ZS-46-5LA-X424

Fir C, D, E, F: ZS-46-5LB-X424

ZS-46-5LA-X424
Braun: 5 5:Braun
Schwarz: 4 4:Schwarz

WeiB3: 3 3:WeiB

Grau: 2 2:N.C.

Blau: 1 1:Blau

= 3 El
J ’—"_‘
20
100

Zur Serie ZSE20A Zur bestehenden Verdrahtung der Serie ZSE30A
(Ausgangsspezifikationen: far ,N“, P ,A“ und ,B“)

ZS-46-5LB-X424
Braun: 5 5: Braun
Schwarz: 4 4: Schwarz
WeiB: 3 3: Grau
Grau: 2 2:N.C.
Blau: 1 1:Blau
A\_ ﬁﬁ
| o
=" [ [3 By
20
‘ 100
Zur Serie ZSE20A Zur bestehenden Verdrahtung der Serie ZSE30A

(Ausgangsspezifikationen: fur ,C*, ,D%, ,E“und ,F*)

# Mit diesem Adapterkabel kénnen Sie die vorhandene Verdrahtung
weiterverwenden. Andere Ausgénge und Funktionen als die fur die
Serie ZSE30A erforderlichen sind jedoch deaktiviert (nicht verdrahtet).
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A\ Achtung

1. Die Abluft wird aus dem Verbindungsteil zwischen dem Schall-
dampfergehduse und der Schalldampferabdeckung zur Atmo-
sphére abgegeben.. Dies hat keine Auswirkungen auf die
Leistung des Produktes.

2. Das schallabsorbierende Material kann leicht ersetzt werden.
Driicken Sie auf der Schalldampferabdeckung den Bereich, auf
dem ,PUSH" steht, in die auf der Abb. 1 dargestellte Richtung.
Die Abdeckung des Schallddmpfers kann herausgenommen
werden. (Siehe Abb. 2) Entfernen Sie das schallabsorbierende
Material 1 und 2 und ersetzen Sie es. (siehe Abb. 3)
Nachdem das schallabsorbierende Material ausgetauscht wurde, die
Endflache des schallabsorbierenden Material 1 an der Endfléache des
Diffusors ausrichten und gleichzeitig die Haken in die entsprechenden
Bohrungen einrasten sowie die Schallddmpferabdeckung in ihre Posi-
tion zurtick drlicken. (siehe Abb. 4)

>

Abb. 1

Schalldampfer-
abdeckung

Schallabsorbierendes
Material 2

Abb. 2 Z
Schall_absorbierendes} ZL112A-SE1-A

Abb. 3

Schallddmpfergehause

Schallabsorbierendes Material 1
Schallabsorbierendes

Material 2
Abb. 4
Endflache des Diffusors
Endflache des
schallabsorbierenden Materials 1
Bohrung

fir Haken

% Wenn das Produkt mit der Schalldampferabdeckung zur Wand gerichtet
montiert wird, kann das in den Abbildungen gezeigte Wartungsverfah-
ren nicht verwendet werden.

Entfernen Sie das Produkt fir die Durchfihrung der Wartungs-arbei-
ten von der Wand.
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B Abluft vom Vakuumerzeuger
Schallabsorbierendes Material ersetzen (ZL3) \

B Einstellschraube fiir den Abblasimpuls
| Druckluft zur Vakuumunterbrechung |

A\ Achtung

Losen Sie die Befestigungsschrauben wie in Abb. 1
dargestellt, um die Schalldampferbaugruppe zu entfernen.
Ersetzen Sie das schallabsorbierende Material in der
Schalldampfer-Baugruppe wie in Abb. 2 gezeigt.
Montieren Sie den Schallddmpfer mit den
Befestigungsschrauben. Empfohlenes Anzugsmo-ment:
0,76 bis 0,84 Nm.

& Montage des

Schallddmpfers

1. Die Durchflusskennlinien zeigen die reprasentativen
Werte des einzelnen Produkts.
Sie kdénnen je nach Leitungsanschluss, Schaltkreis und
Druckbedingungen usw. abweichen. Die Durchflusskennlinien
und die Anzahl der Umdrehungen der Einstelldrossel variieren
aufgrund des Spezifikationsbereichs des Produkts.

2. Im vollstandig geschlossenen Zustand kénnen Le-
ckagen nicht volisténdig verhindert werden. In der
Spezifikation des Produktes wurde eine gewisse Le-
ckagemenge beriicksichtigt. Ziehen Sie die Einstell-
nadel nicht fest, um die Leckage auf null zu setzen,
da dies das Gerit beschadigen kann.

Schallabsorbierendes
Material (ZL3-SE1-A)

Befestigungs-
schrauben

]Verwendung der Einstellschraube fiir den Abblasimpuls (ZL1)\

A\ Achtung

| Montage und Austausch der Schalldmpfer-Baugruppe (ZL6) |

1. Die Einstelldrossel verfiigt tiber einen Haltemecha-
nismus, der verhindert, dass sie sich weiterdreht,
wenn sie die Endposition der Umdrehung erreicht.
Wird die Einstellschraube zu weit gedreht, kénnen Schéden die Folge sein.

Die Schalldampfer-Baugruppe der Serie ZL6 wird nicht
montiert geliefert. Bitte vor der Verwendung montieren.
Richten Sie die Haken der Schalldampfer-Baugruppe wie
in Abb. 1 an den Nuten des Gehduses aus und driicken

Sie sie hinein, bis sie mit einem hoérbaren Klick einrastet. 2.Verwenden Sie zum Drehen des Einstellknopfs

keine Werkzeuge, wie z. B. eine Zange.

Abb. 1 Dies kann eine Leerlaufdrehung des Drehknopfs und Schaden verursachen.

Schalldampfer-
Baugruppe

Die Sicherungsmutter (Sechskant) kann von Hand festgezogen werden.
Beim weiteren Festziehen mit Werkzeugen um ca. 15° bis 30° anziehen.
Durch zu starkes Festziehen kann es zu Schdden kommen.

Bis zum Einrasten
hineindricken.

] Verwendung der Einstellschraube fiir den Abblasimpuls (ZL3/ZL6) \

A Warnung

1. Driicken Sie den Drehknopf zum Verriegeln nach unten und
prifen Sie anschlieBend, dass er tatséchlich verriegelt ist.
Der Einstellknopf darf sich weder nach rechts noch nach links
drehen lassen. Wird der Einstellknopf gewaltsam gezogen,
wird er beschéadigt. Ziehen Sie nicht zu stark am Einstellknopf.

] Stérgerdusche beim Entliiften \

A\ Achtung

® Wahrend der Vakuumerzeugung kénnen Stérgerausche am
Entlif-tungsanschluss wahrgenommen werden, wenn der
Betriebs-druck in einem Bereich liegt, bei dem das max. Vakuum
erreicht wird. Dadurch kann das erzeugte Vakuum instabil
werden. Bei einem flir das Ansaugen von Werkstlicken
geeigneten Vakuumbereich kommt es in der Regel nicht zu
Problemen. Wenn die Stérgerdusche aber Probleme verursachen
oder die Einstellung des Vakuum-schalters beeintréchtigen,
andern Sie den Betriebsdruck geringfligig, um den Druckbereich,
in dem die Stérgerdusche verursacht werden, zu vermeiden.

verriegelt

Druckbereich der Stérgerduschentwicklung

2. Uberpriifen Sie die Umdrehungen des Nadelventils.
Das Nadelventil besitzt einen Haltemechanismus, der ein
Weiterdrehen verhindert. Wird die Einstellschraube zu weit
gedreht, kénnen Schaden die Folge sein.

Max. Vakuum

Vakuum

3. Verwenden Sie zum Drehen des Einstellknopfs
keine Werkzeuge, wie z. B. eine Zange.
Dies kann eine Leerlaufdrehung des Drehknopfs und Schaden
verursachen.

0 Standard-Betriebsdruck
Versorgungsdruck

. 3. Ziehen Sie die Sicherungsmutter nicht zu fest an.
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/A Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schitzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung®, ,,Warnung*“ oder ,,Gefahr“ bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
/\ Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung flr einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberpruft wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitéat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten tberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend
bertcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewabhrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgeflihrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts missen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefthrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fur alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden
Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt
worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen
erlischt die Gewébhrleistung.

. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militdrische Anwendungen, Ausristungen, die das Leben,
die kérperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausrtstungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausristungen usw. sowie fir
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

—

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

|IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



Anderungsstand

Ausgabe B - ZL3 und ZL6 wurden hinzugefugt. YP
- Es wurden Fehler im Text korrigiert.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 20 auf 36 erhoht.

Ausgabe C - Der Druckschalter fur Vakuum mit Energiesparfunktion
wurde um eine N.O.-Spezifikation ergénzt.
- Die Serie wurde um einen |O-Link-kompatiblen
Vakuumschalter erweitert.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 36 auf 44 erhoht.

Ausgabe D - Der integrierte Vakuumschalter der Serie ZL1 wurde
durch die Serie ZSE20A ersetzt.
- Die Serie wurde um einen |0-Link-kompatiblen
Vakuumschalter erweitert.
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